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Tvar dalkového ovladace, rozlozeni, dostupnost
a funkce tlacditek dalkového ovladace se muze
lisit v zavislosti na zemi, oblasti, modelu

izoru a nast i televizoru. Informace o
dalsich modelech dalkového ovladani naleznete
v UzZivatelské prirucce, ktera je k dispozici online.

[1] &(Napéjeni)
TV: Zobrazte seznam televiznich kanal nebo
prepnéte na urceni vstupu.
& (Rychla nastaveni): Zobrazit rychla
nastaveni.
&) (Volba vstupu): Zobrazte a zvolte
vstupni zdroj atd.
MENU (Ovladaci nabidka): Zobrazte
Ovladaci nabidku.

A/V/<4/»/®:Navigace avybérv
nabidce na obrazovce.
B (2Zpét)
A (Domovska obrazovka)

4 (Asistent Google / Mikrofon): Pouzijte
Asistent Google*>*¢ nebo hlasové
vyhledavani*e.

1+ /- (Hlasitost)
ok (Ztigit)
CH +/ - (Kanal)
£ (Panel): Zobrazit panel.

1l

E= (Pravodce): Zobrazte digitalniho
programového privodce televizoru nebo
kabelového/satelitniho pfijimace*e.

[4] Tladitka aplikaci

*
=

Pouze RMF-TX920U. Chcete-li zjistit nazev
modlu dalkového ovladace, oteviete kryt
dalkového ovladace a prohlédnéte si na ném
Stitek.

Podsviceni dalkového ovladani se rozsviti,
pokud svételné cidlo detekuje slabé okolni
osvétleni. Automatické osvétleni podsviceni je
mozné vypnout.

*
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*3 Dalkovy ovladac je dobijitelny. LED indikator
zobrazi stav nabijeni (¢ervena). Pomoci
dodaného kabelu USB Type-C® nabijejte
dalkovy ovladac¢ pomoci vlastniho napajecinho
adaptéru USB.

*4 Bzucak vyda zvuk bud pfi pouziti funkce

vyhledavani dalkového ovladace, nebo pfi

stisknuti tlacitka napajeni na dalkovém
ovladadi, kdyzZ je baterie témér vybita.

Podrobnosti naleznete online v UzZivatelské

prirucce.

Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely/

jazyky.

*6 Asistent Google nebo hlasové vyhledavani

vyzaduje pfipojeni k internetu.

Zkratka pfistupnosti je k dispozici stisknutim a

podrzenim o (Ztisit).

Je vyzadovano nastaveni [Nastaveni

kabelového/satelitniho pfijimace].
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Tvar dialkového ovladaca, rozloZenie,
dostupnost a funkcia tlacidiel na dialkovom
ovladaci sa mozu lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny el ho prijimaca/
nastavenia televizneho prijimaca. Dalsie
podrobné informacie o modeloch s dialkovym
ovladanim najdete v online Prirucke.

[A] & (Napajanie)
TV: Zobrazte zoznam TV kanalov alebo
prepnite na vstup.

& (Rychle nastavenia): Zobrazenie
rychlych nastaveni.

&) (Vyber vstupu): Zobrazenie a volba
zdroja vstupu a pod.

MENU (Ponuka ovlddania): Zobrazenie
ponuky ovladania.

[2] A/ VY /<4/»/@®: Navigacia a vyber ponuky
na obrazovke.
D(Spat)
# (Domov)
4 (Asistent Google / Mikrofén): Pouzite
Asistent Google*>*® alebo hlasové
vyhladavanie*®.

1+ /- (Hlasitost)
iX (Stimenie)*”
CH +/ - (Kanal)

£ (Hlavny panel): Zobrazenie hlavného
panela.

11

E= (Sprievodca): Zobrazte digitalneho
sprievodcu programom pre televizor alebo
set-top box*®.

[4] Tlacidla aplikacie

*

=

Len RMF-TX920U. Ak chcete zistit nazov
modelu dialkového ovladaca, otvorte kryt
dialkového ovladaca a pozrite si Stitok
dialkového ovladaca.

Podsvietenie dialkového ovladaca sa zapne,
ked'svetelny snimac zisti, Ze okolité svetlo je
slabé. Automatické zapnutie podsvietenia je
mozné vypnut.

Dialkovy ovladac je nabijatelny. Indikator LED
zobrazi stav nabijania (¢ervena). Pomocou
dodaného kabla USB Type-C® mozete nabijat
dialkovy ovladac s pouzitim vlastného
napajacieho adaptéra USB.

*4 Bzuciak vyda zvuk, ked pouZivate funkciu
vyhladavaca dialkového ovladaca alebo ked
stlacite tlacidlo vypinaca na dialkovom
ovladacdi, ked'je batéria takmer vybita.
Podrobnosti najdete v online Prirucke.
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5-057-946-21(1)

*5 Len pre obmedzend oblast/krajinu/
obmedzeny model/jazyk.

*6 Asistent Google alebo hlasové vyhladavanie
vyZzaduju pripojenie k internetu.

*7 Skratka pristupnosti je dostupna stlacenim a
podrzanim X (Stimenie).

*8 Vlyzaduje sa nastavenie [Nastavenie set-top
boxu].

A tavvezérlé alakja, gombjainak elrendezése,
elérhetdsége és funkcidja a régiotol/orszagtol/a
tv tipusatodl/a tv beallitasaitol fliggéen
valtozhat. Mas taviranyito tipusok esetén a
részleteket illetéen lasd a Sugétutmutatét.

[A] & (Teljesitmény)
TV: ATV-csatornak listajanak megjelenitése
vagy bemenet valtasa.
& (Gyors beallitasok): Gyors beallitdsok
megjelenitése.

-&) (Bemenetvalasztas): Jelenitse meg és
valassza ki a bemeneti forrast stb.

MENU (Vezérlémenii): Vezérlémeni
megjelenitése.

[2] A/ Y/ 4/»/@:Aképernyén torténd
navigalas és elemkivalasztas eszkoze.
9 (Vissza)
A (Kezd6képernyd)
4 (Google Segéd / Mikrofon): Hasznélja a
Google Segéd***¢ vagy hangalapu keresés*®
lehetéségeket.

1+ /-(Hangeré)
oX (Némitds)*”
CH +/ - (Csatorna)
£ (Irdnyitopult): Iranyitépult megjelenitése.
11
E= (Utmutatd): A TV-késziilék vagy
Kébel- és miholdvevé*e digitalis
musorujsagjanak megjelenitése.

Alkalmazas gombok

*

i

Csak RMF-TX920U esetén. A tavvezérlé
tipusnevének megtekintéséhez nyissa fel a
tavvezérl6 fedelét, és tekintse meg a
tavvezérl6 cimkéjét.

Atavvezérlé hattérvilagitasa vilagit, ha a
fényérzékeld tul alacsony kornyezeti fényt
érzékel. A hattérvilagitas automatikus
megvilagitasa kikapcsolhato.

A taviranyito Ujratolthetd. A LED jelzéfény a
toltés allapotat mutatja (piros). A taviranyitod
sajat USB haldzati adapterrel torténd
toltéséhez hasznalja a mellékelt USB Type-C®
kabelt.

*4 A hangjelzé hangot ad ki a taviranyité keresé
funkcidjanak hasznalatakor, vagy a taviranyitd
bekapcsolé gombjanak megnyomasakor,
amikor az akkumulator lemertilt. Részletes
leirast az online Sugéutmutatdban talal.

Csak egyes régiok/orszagok/tipusok/nyelvek
esetén.

A Google Segéd vagy a hangalapu keresés
hasznalatahoz internetkapcsolat sziikséges.
Akisegit6 parancsikon elérhet6 a g (Némitas)
gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval.
[Kabel- és miiholdvevd beallitas] beallitas
sziikséges.
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(ecm/cm)*! (kg)*!
® © )
188.8 | 108.5 4.9 52.4
K-85XR9x 188,8 | 108,5 49 52,4
166.7 96.0 4.8 423 *1 (Pf¥ibl. / Pribl. / Kb. /
K-75XR9x Aprox. / Mpu6én. /
166,7| 96,0 4.8 42,3 Mepimou / Yakl.)

(cm/em)*! (kg)*"
® | @& | @ © | ® | ® ®
188.8| 109.7| 115.8| 457|1882| 753|| 557
K-85XR9x | 1888 | 1007 | 115.8| 45.7| 1882| 753|| 557
166.7| 97.2|1034| 397| 1657| 543|| 45
KTSXRIX | 4667| 972 1034| 397| 1657| 543|| 45

*1 (P¥ibl. / Pribl./ Kb. / Aprox. /
Mpwn6n. / Nepimou / Yakl.)

@ Zadnikryt TV / Zadny kryt televizneho prijimaca / A televizié hatsoé fedele / Capacul
din spate al televizorului / 3aneH kanak Ha Tenesu3sopa / NMiow KAAUpHQ

TnNAedpacng / Televizyonun arka kapadi

@ Nasténny drzak / Montazna konzola na stenu / Fali konzol / Dispozitiv de montare pe
perete / KoH3ona 3a 3akpenBaHe KbM cTeHa / ETiitoixia Bdon / Duvar Aski Aparati

(mm) / (Mm)

Uspofadani kabeld volitelného modulu kamery s mikrofonem (neni sou¢ast dodavky) /
Spravovanie kabla volitelného modulu kamery s mikrofénom (nedodava sa) / Opcionalis
kamera- és mikrofonkabel (nincs mellékelve) kezelés / Managementul optional al cablului
camerei web cu microfon incorporat (neinclusa) / MogpexaaHe Ha kabena Ha onuyoHanHaTa

verilmez) Kablo Yonetimi

Forma, dispunerea, disponibilitatea si
functionarea butoanelor telecomenzii pot varia in
functie de regiune/tara/modelul televizorului/
setarile televizorului. Pentru alte modele de
telecomanda, consultati Ghidul de asistenta
online pentru detalii.

[i] & (Oprire)
TV: Afisati lista de canale TV sau comutati la
intrare.

A (Setari rapide): Afisarea setérilor rapide.
&) (Selectarea intrarii): Afisarea si
selectarea sursei de intrare etc.

MENU (Meniul Control): Afiseaza Meniul
Control.

[2] A/ Y /<4/»/@: Parcurgerea si selectarea
optiunilor de meniu afisate pe ecran.

9 (Inapoi)

A (Ecran principal)

4 (Asistentul Google / Microfon): Utilizati
Asistentul Google**¢ sau cautarea vocala*®.

1+ /-(Volum)
X (Anulare sunet)*’
CH +/ - (Canal)
X (Tablou de bord): Afisati Tabloul de bord.
11
E= (Ghid): Afisati ghidul digital de programe
al televizorului sau al receptorului de cablu/
satelit*®.
[4] Butoane aplicatii
*1 Numai RMF-TX920U. Pentru a vedea denumirea
modelului telecomenzii, deschideti capacul
telecomenzii si consultati eticheta de pe
telecomanda.
Lumina de fundal a telecomenzii se va aprinde
atunci cand senzorul de lumina detecteaza ca
lumina ambiantd este scazuta. Aprinderea
automata a luminii de fundal poate fi
dezactivata.
Telecomanda este reincarcabild. Indicatorul led
arata starea incarcarii (rosu). Folositi cablul USB
Type-C® pentru a incarca telecomanda folosind
propriul adaptor c.a. USB.
*4 Buzzer-ul va emite un sunet cand folositi functia
de gasire a telecomenzii sau cand apasati
butonul de pornire/oprire de pe telecomanda si
nivelul de incarcare a bateriei este scdzut. Pentru
detalii, consultati Ghidul de asistentd online.
Numai pentru anumite regiuni/tari/modele/
limbi.
Asistentul Google sau cdutarea vocald necesita o
conexiune la internet.
Comanda rapida pentru accesibilitate este
disponibild apasand si mentinand apasat 6K
(Anulare sunet).
Este necesara setarea [Configurare receptor de
cablu/satelit].
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Pazn 0, popmara, ocTTamn
$yHKUMUTE Ha BYTOHUTE Ha ANCTAHLIMOHHOTO
yrnpasJsieHne Morar fia ce pasfinyaBar B
3aBUCUMOCT OT permcHa/nbp)KaBaTa/Munena Ha
TeneBn3opa/HacTPoKuUTe Ha TeneBusopa. 3a
noApo6HOCTU OTHOCHO APYrv MoAenu
AMCTaHUMOHHM YNpaB/ieHUsi HanpaseTe cnpaBka
C OHNaiiH OMOLLHOTO PLKOBOACTBO.

¢ (M3kniouBaHe)
TV: Moka3Ba cnvcbKa C TeNIeBM3NOHHN KaHanm
N1 NPeBK/toYBa KbM BXOA,.

A (Bbp3u HacTpoiikuM): Mokassa Ebp3u
HaCTPOWKN.

—-5)(MN360p Ha BXOA): Mokassa v M36upa
BXOAHUA U3TOYHUK U Mp.

MENU (MeHto 3a ynpaBneHwue): Mokassa
MEHIOTO 3a ynpaBneHue.

[2] A/ Y /<4/»/@:Hasurauna g ekpaHHOTO
MeHIo 1 n36op.

9 (Hasap)
A (Hauano)

4 (Google AcucteHT / MuKpodoH):
W3non3sante Google ACUCTEHT***® unn rnacoso
TbpceHe*s.

1+ /- (Cuna Ha 3ByKa)
oX (3arnywasane)*’
CH +/ - (Kanan)

£ (Ta6no 3a ynpasneHue): Mokassa Tabnoto
3a ynpassieHue.

11

E= (PbkoBoACTBO): MNokassa cnpaBoyHMKa
Ha LypOoBMTE MPOrpamMu Ha TeleBU30pa Un
KabenHus/catenuteH nekoaep*e.

[4] ByToHM 3a npunoxeHus

*

Camo 3a RMF-TX920U. 3a ga BuauTe MMeTo Ha
Mo/ieNia Ha ANCTaHLYOHHOTO ynpaB/eHue,
oTBOpETe Kanaka Ha ANCTaHLYIOHHOTO
yrnpaBsieHue 1 BUXTe eTUKeTa BbpXy
LVNCTaHUMOHHOTO ynpaBneHune.

MopcseTkaTa Ha AUCTAHLUMOHHO yrpaBfieHne Lwe
Ce BKJTKO4YN, KOraTo CBET/IMHHUAT CEH30p
YCTaHOBN, 4e OKOJIHaTa CBET/IHA e cnaba.
ABTOMAaTM4YHOTO BKJIIOYBAHE Ha noaceeTkata
MOXKe Aa 6be N3KITIYEHO.

[nCTaHUMOHHOTO ynpasieHne e
aKkymynaTopHu 6atepuu. LED nHamkatopsT
(4epBeH) Lje NoKadxKe, Ye ANCTaHLIMOHHOTO ce
3apexga. i3non3seaite npegoctaseHns USB
Type-C® kaben, 3a fa 3apeaute
AMCTaHLMOHHOTO ynpasneHue ¢ Baww USB AC
apanTop.

3ymepbT Lie n3faze 3ByK Uan Kkorato
ninonsearte d)yHKLLVIﬂTa 3a HaMunpaHe Ha
AVNCTaHUNOHHOTO ynpassieHne, i korato
HaTucHeTe GyTOHa 3a 3aXpaHBaHETO Ha
[MCTaHLMOHHOTO yNpaBJieHune, Korato
6atepusTa e usTouleHa. 3a nogeye
VHGOPMaLs BUKTE OHMaliH MoMoLLHOTO
PBKOBOACTBO.

Camo 3a onpepeneHv pernoHn/cTpaHn/
mogenu/esnuun.

Google ACUCTEHT UM rNacoBo TbPCeHe N3NCKBa
VHTEPHET BPb3Ka.

OI'ILLVIVITE 3a A0CTBMNHOCT Ca HAJINYHW Ype3
HaTuckaHe 1 3aabpXkaHe Ha o (3arnywasate).
Heobxofuma e [HacTporika Ha kabenHus/
caTenuTHUs aekonep|.
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To oxnua, n dtatagn, n StabeotpdTNTa KAL N
AELTOUPYIO TWV KOUMTILWV TOU TNAEXELPLOTNPIOV
HTtopEi va StapEpouv avaAoya HE TNV TLEPLOX/
TN XWPO/TO HOVTEAO TNG TNAEGPAONG/TLG
pubpioslg TNG TNAEGPAONG. Mot GAAX HOVTEAQ
TNAEXELPLOTNPIWV, AVATPEETE OTOV NAEKTPOVIKO
08nyo6 BonBeLag yLa AETITOMEPELEG.

O (loxog)
TV: Epdaviote t Alota TNAEOTITIKWV
KaVaALlwv r petoBeite o€ €icodo.
& (Tpriyopeg pubuioeLg): Eudaviote tig
VPIYOPEC PUBHITELG.
—&) (ErttAoyn €106600): Epdaviote kat
ETILAEETE TNV TINYI EL0OS0U K.ATL.

Kamepa ¢ MUKPOGOH (He ce focTass) / AlaxeipLon KAAWSIWV YL TNV TIPOALPETIKA Hovasa
KAUEPQG KAl Likpopwvou (Sev tapéxetal) / istege Bagl Kamera ve Mikrofon Unitesi (trtinle

MENU (Mevou eAéyxou): Epdaviote o
Mevou eAgyxou.

A /Y /<4/»/@:N\ofynon Kat emiAoyn
HEVOU oTnV 086VN.

9 (Niow)

1 (Apxkny)

4 (BonB6¢g Google / Mikpodwvo):
XpnotyoTotote Tov BonBd Google*s*¢ 1) tn
dwvnTikn avadntnon*e.

1+ /-(Evtaon)
X (Zivoon)*
CH +/ - (KavaA)
£ (Nivakag eAéyxou): Eudaviote Tov
MNivaka eAéyxou.

11

E=(08ny6¢): Eudaviote Tov ndLakd odnyd
TIPOYPAUHATOG TNG TNAEOPAONG I TOU
ATIOKWSLKOTIONTNAG TNAEGPACNG*E.

[4] Kouprmd edpappoyig

*1 Movo yia RMF-TX920U. lNa va €ite To dvopa
HOVTEAOU TOU TNAEXELPLOTNPIOU, AVOIETE TO
KOAUPHQ TOU TNAEXELPLOTNPIOU KAt SELTE TNV
ETIKETA OTO TNAEXELPLOTAPLO.

0 omioBLo¢ PwTLoHAG TOu TNAEXELPLOTNPIOL Ba
QvayeL 6Tav o aodNnTipag GwTdG AVIXVEVOEL
OTLO TIEPLBAAAWY PWTLOUOG Elval XAUNASG. To
QUTOHOTO AVOUHA TOU OTIEoBL0U GWTLOHOU
umopei va amevepyorotnOei.

To TnAexelpLoTpLo ivat emavapoptil{dpevo. H
£vdeLEn LED uttodeLKVUEL TNV KATAoTAoN
POPTLONG (KOKKLVO XPWHA). XPNOLUOTIOLELTE TO
TapexOpevo KaAwdLo USB Type-C® yia Tn
$OPTLON TOU TNAEXELPLOTNPIOU
XPNOLUOTIOLWVTAG TOV 6LKO 0AG T(POCAPHOYEQ
EVAANQCOOUEVOU PEVHATOG USB.

O BopBnTng Ba nxnosL eite otav
XPNOLUOTIOLELTE TN AELTOLPYIC EVPETNG
TNAEXELPLOTNPIOU EITE OTAV TIATHOETE TO
KOUWTTL AELTOUPYLQG OTO TNAEXELPLOTIPLO KA N
0TAOUN TNG uatapiag eival XapnAn.
AVQTPEETE OTOV NAEKTPOVIKO O8nNyo BonbeLag
VLOL AETITOUEPELEG.

MOVO yLa TLEPLOPLOUEVES TTEPLOXEG/ XWPEG/
HOVTEAQ/YAWOOEG.

0 BonBdg Google i n pwvntikn avalntnon
amattei ouvéeon Internet.

H ouvtopevon tpooBaactpdTnTag eivat
SLAOEDLUN E TTAPATETAUEVO TIATNHA TOU
KoupTloL 8K (Ziyaaon).

Amatteital n puBuLen [PUBULoN
QToKWSLKOTONTr TNAEOPAONC].
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Uzaktan kumandanin sekli, diizeni, bulunabi s)
ve uzaktan kumanda diigmesinin ¢alisma sekli
bolgeye/iilkeye/televizyonun modeli/
televizyonun ayarlarina goére degisir. Diger
uzaktan kumanda modelleri icin ayrintilar igin
cevrimici Yardim Kilavuzuna basvurun.

[ O(Gig)
TV: Televizyon kanal listesini gérintileyin veya
girise gegis yapin.
& (Hizh Ayarlar): Hizl Ayarlarn Gériintileyin.
-5 (Girig segimi): Giris kaynagini vs.
gorintuleyin ve secin.
MENU (Kontrol mentisii): Kontrol mentsiini
gosterir.

[2] A/ Y /<4/»/@:Ekran lzeri meni
navigasyonu ve secimi.
9 (Geri)
A (Ana Sayfa)

Poznamka

* Symbol ,x"/,xx", ktery se objevuje v ndzvu modelu,
odpovida Cislici popisujici design, barvu nebo
systém TV.

* Pokyny k ,Montéz televizoru na zed” jsou zahrnuty
v navodu na pouZiti tohoto televizoru.

« Prectéte si dodany dokument bezpecnostni
dokumentace, kde naleznete dalsi bezpecnostni
informace.

Umisténi identifikacniho Stitku

Stitky s ¢islem modelu, datem vyroby (rokem/
mésicem)*' a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji
na zadni ¢asti televizoru nebo na obalu. Mohou byt
nalezeny po sejmuti krytu terminalu.

*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.
DULEZITA POZNAMKA

Prohlaseni k radiovym zafizenim

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze radiova
zafizeni K-85XR90, K-75XR90 jsou v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

U tohoto radiového zafizeni se vztahuji nasledujici
omezeni uvadéni do provozu nebo pozadavki na
povoleni pouziti v AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MIT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK,
UK (NI),1S, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, Kosovo :

Pasma 5150 - 5350 MHz a 5 945 - 6 425 MHz jsou
omezena pouze na provoz uvnitf budov.
Podporovana kmitoc¢tova pasma se mohou lisit v
zavislosti na vasem regionu, zemi nebo modelu.

Montaz televizoru na zed

Pouzivéni volitelného Nasténného drziku
(SU-WL450)*' (neni soucasti dodavky)

Pro zakazniky:

Spole¢nost Sony za ucelem ochrany produktu a z
davodi bezpednosti dirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru provedI prodejce Sony nebo
autorizovany dodavatel. Nepokousejte se o jeho
instalaci sami.

Prodejci a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné udrzby a prohlidek
vyrobku dusledné dbejte na bezpecnost.

Nasténny drzak - informace pro instalaci
Pokyny k instalaci Nasténného drzaku na sténu
naleznete v ¢asti Informace o instalaci (Nasténny
drzé&k) na strance produktu modelu televizoru.
https://www.sony.eu/support

« Ridte se pokyny dodanymi s Nasténnym drzakem
pro vas model. Instalace tohoto produktu
vyzaduje dostatecné zkusenosti, zejména pak pro
posouzeni, zda zed unese hmotnost televizoru.

* Spole¢nost Sony nenese Zadnou odpovédnost za
poskozeninebo zranéni zplsobené nespravnou
manipulaci nebo instalaci.

* Montaz TV na sténu smi provadét pouze
kvalifikovany servisni personal.

« Z bezpeénostnich diivodu dlirazné doporucujeme
pouZivani pfislusenstvi Sony vcetné:

— Nasténny drzak SU-WL450

« KdyZ k TV pfipeviujete Nasténny drzak, pouzijte
Srouby dodané s Nasténnym drzakem. Dodané
Srouby jsou navrzeny k poufziti, jak je vyznaceno
na obrazku, méfeno od montazniho povrchu
Nasténného drzaku.

Pramér a délka Sroubd se lisi podle modelu
Nésténného drzaku.

PouZiti jinych Sroubt mGze mit za nasledek vnitini
poskozeni televizoru nebo zplsobit jeho pad
apod.

« Ujistéte se, Ze nepouZité Srouby a stolni stojan
budou uchovany na bezpecném misté do doby,
kdy budete chtit stolni stojan pfipevnit. Srouby
uchovavejte mimo dosah malych déti.

*1 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.

4 (Google Asistan / Mikrofon): Google
Asistan*>*® veya sesle arama*® kullaniniz.

=1+ /-(Ses)
o (Sessiz)*?
CH +/ - (Kanal)
£ (Kontrol paneli): Ekran Kontrol Paneli.
11

E= (Rehber): Televizyon veya kablolu/uydu
kutusu*® dijital program kilavuzunu
goruntileyin.

[4] Uygulama diigmeleri

*

=

Sadece RMF-TX920U. Uzaktan kumandanin
model adini gérmek icin uzaktan kumandanin
kapagini acin ve uzaktan kumanda tizerindeki
etikete bakin.

Uzaktan kumanda arka 1191, 1sik sensorii ortam
1s1ginin dustik oldugunu algiladiginda
yanacaktir. Arka i1s1§in otomatik yanmasi
kapatilabilir.

Uzaktan kumanda yeniden sarj edilebilir. LED
gosterge sarj durumunu (kirmizi) gésterecektir.
Uzaktan kumandayi kendi USB AC adaptoriintizt
kullanarak sarj etmek icin birlikte verilen USB
Type-C® kablosunu kullanin.

Uzaktan kumanda bulucu islevini kullandiginizda
veya pil zayifladigi zaman uzaktan kumandadaki
gl dugmesine bastiginizda sesli uyari bir ses
cikarir. Ayrintilar icin gevrimici Yardim Kilavuzuna
bakiniz.

*5 Sadece kisith bélgede/iilkede/modelde/dilde.
*6 Google Asistan veya sesle arama bir internet
baglantisi gerektirir.

Erisilebilirlik kisayolu g¥ (Sessiz) dugmesine
basili tutularak kullanilabilir.

*8 [Kablolu/uydu kutusu ayari] ayari gereklidir.

*

N

*

w

*,

IS

*

=

Reseni problémi

Pfi obecném fedeni problém, jako jsou ¢erna
obrazovka, nehrajici zvuk, nehybny obraz,
nereagujici televizor nebo ztrata sité, postupujte
nasledovné.

1 Vypnéte televizor stisknutim tlacitka napajeni na
dalkovém ovladani pfiblizné na 5 sekund a znovu
zapnéte. Televizor se restartuje. Pokud se funkce
televizoru neobnovi, zkuste jej odpojit od zdroje
napajeni, poté stisknéte a uvolnéte tlacitko
napajeni na televizoru. Pockejte dvé minuty a TV
opét pfipojte ke zdroji napajeni.

Nebo stisknéte tlacitko zapinani na televizoru asi
na 40 sekund, dokud se televizor nevypne.

2 Viz nize uvedena nabidka Napovédy.

3 Pripojte televizor k internetu a aktualizujte
software. Spolecnost Sony doporucuje udrzovat
software televizoru aktualizovany. Softwarové
aktualizace poskytuji nové funkce a vylepseni
vykonu.

4 Navitivte internetové stranky podpory Sony
(informace naleznete na konci dodavané
bezpecnostni dokumentace).

Kdy?z televizor odpojite, je mozné, Ze televizor
nebude mozné néjakou dobu zapnout, i kdyz
stisknete tlacitko napajeni na dalkovém
ovladaci nebo na televizoru.

Inicializace systému néjakou dobu trva. Pockejte
pfiblizné jednu minutu, potom to zkuste znovu.

Dalkové ovladani nefunguje.

« Vyméite baterie (kromé RMF-TX920U).

e« Zkontrolujte, zda z dalkového ovladace byla
odstranéna izola¢ni folie (pouze RMF-TX920U).

« Dobijte dalkovy ovladace a potvrdte, Ze je dalkovy
ovladac pfipojen pfes Bluetooth® (pouze
RMF-TX920U).

Zapomnéli jste heslo rodi¢ovského zamku.
o Zadejte 9999 pro kod PIN a zadejte novy PIN.

Vice informaci naleznete v
dokumentu UZivatelska prirucka.
Stisknéte -] (Volba vstupu) na
délkovém ovladani a zvolte
[Napovéda]. Pokud neni k
dispozici [Napovédal, vyberte
[Zménit] a pfidejte polozku

[Napovédal.

Specifikace

Systém
Systém panelu
Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly), Podsviceni
LED
TV systém
Analogové: B/G, D/K
Digitalni: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Systém barev
PAL/SECAM
Vybér kanalt
Analogové: UHF/VHF/kabel
Digitalni: UHF/VHF/kabel
Satelit: Mezifrekvencni kmitocet 950-2 150 MHz
2Zvukovy vystup*' (W)
10+10+10+10+10+10+5+5
Bezdratova technologie
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Verze Bluetooth® 5.3
Frekvenc¢ni rozsah (MHz) (Vystupni vykon (dBm))
Bezdratova sit LAN (Televize)
2400-2483,5(<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*2
Bluetooth® (Televize)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX920U)
2400-2483,5 (<10,0)

Vstupni/Vystupni konektory
Anténa/kabel
75 ohmova externi zasuvka pro RF vstup
Satelitni anténa
Konektor typ F (zasuvka), 75 ohmova
DiSEqC1.0,LNB13V/18 V a tdn 22 kHz
Rozvod signélu jedinym kabelem EN 50494 a
EN 50607*
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 a 4 podporuji 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
Dvoukanalovy linearni PCM: 48 kHz 16 bitt, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 2.0,500 mA), USB 2 (USB 3.2 Gen 1,
900 mA, HDD REC*4)
Slot CAM (modul podminéného pfistupu)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Napéjeni, specifikace produktu a dalsi
PoZadavky na napajeni
220V -240V AC,50 Hz
Velikost obrazovky (Uhlopfi¢ka) (pfibl.) (cm/palcti)
K-85XR9x: 214,8 / 85
K-75XR9x:189,3 / 75
Spotieba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu*s*6 (W)
0,50
Rozliseni displeje (vodorovné x svisle) (pixely)
3840x2160
Vlastnosti vystupu
500 mA (pro USB 1), 900 mA (pro USB 2)

Ostatni
Provozniteplota

0°C-40°C
Provozni vihkost

Relativni vihkost 10 % - 80 % (nekondenzujici)
Teplota pfi dobijeni dalkového ovladace (pouze
RMF-TX920U)

5°C-40°C
Volitelné pfislusenstvi

Nasténny drzak: SU-WL450

Modul kamery s mikrofonem: CMU-BC1

*1 S vyjimkou reZimu spofice energie.

*2 Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.

*3 EN 50607 je pouze pro nékteré oblasti/zemé/
modely.

*4 Funkce neni v Italii dostupna.

*5 Specifikovana spotieba elektrické energie v
pohotovostnim reZimu je dosaZena po dokonceni
nezbytnych vnitinich procesu televizoru.

*6 Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu se zvysi, pokud je televizor pfipojen k siti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na
zemi/oblasti/modelu televizoru/zasobach na
skladé.

* Vizhled a specifikace se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

 Pro pouzivani Asistent Google muze byt
vyzadovano predplatné sluzeb a aplikaci a mohou
platit dalsi smluvni podminky a/nebo poplatky.

 Specifikace produktu v této pfirucce jsou
ur¢eny pro NARIZENI DELEGOVANE KOMISI
(EU)1062/2010. Dalsi informace o nafizeni (EU)
2019/2013 naleznete na pfislusnych webovych
strankach.

« Spotteba elektrické energie se zvysi, kdyz bude
vestavény mikrofon stale zapnuty, protoZe stale
nasloucha povelim.

« Dalsi informace o specifikacich vyrobku naleznete
na webovych strankach spole¢nosti Sony.

Informace o obchodnich znackach

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2022 Dolby Laboratories. All rights reserved.
Gracenote, logo a ligatura Gracenote a logo
,Powered by Gracenote” jsou bud registrované
obchodni zndmky, nebo obchodni znamky
spole¢nosti Gracenote, Inc. ve Spojenych statech
a/nebo jinych zemich.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. For DTS patents, see http://patents.dts.
com. Manufactured under license from DTS, Inc.
DTS, DTS:X and the DTS, DTS:X logos are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2024 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.

* TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolecnosti Tuxera Inc. v USA a v dalSich zemich.

* USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné
znamky USB Implementers Forum.

Cislo registrace vyrobku (NARIZENi DELEGOVANE
KOMIS{ (EU) 2019/2013)
K-85XR90 (1815026), K-75XR90 (1815025).

Poznamka

* Znak ,x"/,xx", ktory sa uvadza v nazve modelu,
zodpoveda ¢iselnému znaku, ktory sa tyka
konstrukcie, farby alebo systému televizneho
vysielania.

* Pokyny tykajlce sa ,Montaz TV prijimaca na stenu”
su stcastou navodu na pouZzitie tohto TV prijimaca.

* Precitajte si dodanu bezpec¢nostnu dokumentaciu
ohladom dodatocnych bezpec¢nostnych informacii.

Umiestnenie identifikacného Stitka

Stitky s ¢islom modelu, ddtumom vyroby (rok/
mesiac)*' a s idajmi o napajacom zdroji sa
nachadzaju na zadnej Casti TV prijimaca alebo na
baleni. MozZno ich ndjst, ak demontujete kryt
konektorov.

*1 Len pre obmedzent oblast/krajinu/obmedzeny
model.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Poznamka pre radiové zariadenie

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenia typu K-85XR90, K-75XR90 su v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://compliance.sony.eu

Pre toto radiové zariadenie platia nasledujice
obmedzenia tykajuce sa uvedenia do prevadzky
alebo poZziadaviek na autorizaciu pouZzivania v
krajinach AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU,
IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK,

UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS,
ME, Kosovo :

Pasma 5150 - 5350 MHz a 5945 - 6 425 MHz st
obmedzené len na poufZitie v interiéri.
Podporované frekven¢né pasma sa mozu lisit v
zavislosti od oblasti/krajiny/modelu.

Montaz TV prijimaca na stenu

Poutitie volitelnej Montaznej konzoly na stenu
(SU-WL450)*' (nedodava sa)

Pre zakaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti
spolo¢nost Sony odportca, aby montaz TV prijimaca
vykonali predajcovia spolo¢nosti Sony alebo
licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho
montovat sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas montaze, pravidelnej Udrzby a kontroly tohto
produktu venujte pInt pozornost bezpec¢nosti.

Informacie o instalacii Montazna konzola na

stenu

Pokyny na instalaciu Montaznej konzoly na stenu

najdete na stranke produktu modelu televizneho

prijimaca v ¢asti Informéacie o instalacii (Montazna
konzola na stenu).

https://www.sony.eu/support

« Postupujte podla ndvodu, ktory je dodany spolu
s Montaznou konzolou na stenu pre vas model.
Montaz tohto televizneho prijimaca vyzaduje
adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné
urcit, ¢i je stena dostatocne pevnd na to, aby
udrzala hmotnost televizneho prijimaca.

* Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody

ani zranenia spésobené nevhodnou manipulaciou

alebo nespravnou montazou.

Instalaciu upevnenia na stenu méZe uskutocriovat

iba kvalifikovany pracovnik servisu.

* Zbezpecnostnych dévodov rozhodne
odporu¢ame pouzivat’ prislusenstvo znacky Sony,
ako napr.:

— Montazna konzola na stenu SU-WL450

* Na pripevnenie Montéznej konzoly na stenu k TV
prijimacu pouZite skrutky dodané s Montaznou
konzolou na stenu. Dodané skrutky, zndzornené na
ilustracii, s merané od pripevriovacieho povrchu
MontéaZnej konzoly na stenu.

Priemer a dlZka skrutky zavisia od modelu
Montaznej konzoly na stenu.

Poutzitie inych ako dodavanych skrutiek moze mat
za nasledok vnutorné poskodenie televizneho
prijimaca, alebo sposobit jeho pad atd.

« Nepouzivané skrutky a stolovy stojan uchovavajte
na bezpecnom mieste, kym nie ste pripraveni
na pripevnenie stolového stojana. Skrutky
uchovavajte mimo dosahu deti.

*1 Len pre obmedzenu oblast/krajinu/obmedzeny
model.

Riesenie problémov

V3seobecné rieSenie problémoyv, ako su: ¢ierna
obrazovka, Ziadny zvuk, zamrznuty obraz, televizny
prijimac nereaguje alebo sa stratila siet, vykonajte
nasledujtice kroky.

1 Restartujte televizny prijimac stla¢enim hlavného
vypinaca na dialkovom ovladaci priblizne na
pat sekund. Televizny prijimac sa restartuje. Ak
televizny prijimac neza¢ne fungovat, skuste
odpojit sietovy kadbel, potom stlacte vypinac na
televiznom prijimaci a uvolnite ho. Pockajte dve
minuty a zapojte sietovu Snuru.
Alebo stlacte vypinac na televiznom prijimaci na
priblizne 40 sekuiind, az kym sa televizny prijimac
nevypne.

2 Pozrite si nizie uvedent ponuku Pomocnik.

3 Pripojte televizny prijimac na internet a vykonajte
aktualizaciu softvéru. Spolo¢nost Sony odporuca
udrziavat softvér TV aktualizovany. Aktualizacie
softvéru poskytuju nové funkcie a vylepsenia
vykonu.

4 Navtivte webstranku podpory spolo¢nosti Sony

(informécie uvedené na konci dodanej
bezpec¢nostnej dokumentacie).

Ked'televizny prijimac zapojite, televizny
prijimac sa mozno nezapne, aj ked'stlacite
tlacidlo hlavného vypinaca na dialkovom
ovladaci alebo na televiznom prijimaci.
Inicializacia systému trva urciti dobu. Pockajte
priblizne jednu minGtu a potom to skuste znova.

Dialkovy ovladac¢ nefunguje.

« Vymeiite batérie (okrem modelov RMF-TX920U).

« Skontrolujte, Ci je z dialkového ovladaca
odstranena izola¢na folia (len RMF-TX920U).

« Nabite dialkovy ovlada¢ a skontrolujte, ¢i je
dialkovy ovladac pripojeny cez Bluetooth® (len
RMF-TX920U).

Heslo rodic¢ovského zamku bolo zabudnuté.
* Zadajte 9999 pre PIN a zadajte novy PIN.

Viac informacii najdete v
dokumente Prirucka.

Stla¢te -2 (Vyber vstupu) na
dialkovom ovladaci a zvolte
polozku [Pomocnik]. Ak polozka
[Pomocnik] neexistuje, zvolte
[Upravit] a pridajte [Pomocnik].

Specifikicie

Systém

Systém panela
Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi),
Podsvietenie LED

Systém televizneho vysielania
Analégovy: B/G, D/K
Digitalny: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2

Systém farieb
PAL/SECAM
Kanalovy rozsah
Analégovy: UHF/VHF/kablovy
Digitalny: UHF/VHF/kablovy
Satelit: Medzifrekvencia 950-2150 MHz
Zvukovy vystup*' (W)
10+10+10+10+10+10+5+5
Bezdr6tova technoldgia
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® verzia 5.3
Frekven¢ny rozsah (MHz) (Vystupny vykon (dBm))
Bezdrotova siet LAN (Televizia)
2400-2 483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*
Bluetooth® (Televizia)
2400-2 483,5 (<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX920U)
2400-2483,5(<10,0)

Vstupné a vystupné konektory
Anténa/kabel
75 ohmoyv, externy konektor pre vstup RF
Satelitna anténa
Konektor samica typu F, 75 ohmov
DiSEqC1.0, LNB13V/18V a ton 22 kHz
Jednokablovy rozvod EN 50494 a EN 50607**
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 a 4 podporuju 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
Dvojkanalovy linearny PCM: 48 kHz 16 bitov,
Dolby Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 2.0, 500 mA), USB 2 (USB 3.2 Gen 1,
900 mA, HDD REC*)
Slot CAM (modul pre podmieneny pristup)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Napajanie, informacie o produkte a dalsie
PoZiadavky na napajanie
220V - 240V striedavého prudu, 50 Hz
Rozmery obrazovky (merané diagonéalne) (Pribl.)
(cm/palcov)
K-85XR9x: 214,8 / 85
K-75XR9x:189,3 / 75
Prikon v pohotovostnom rezime*s*¢ (W)
0,50
Rozlienie displeja (vodorovne x zvisle) (pixelov)
3840x2160
Menovity vykon
500 mA (pre USB 1), 900 mA (pre USB 2)

Iné
Prevadzkova teplota
0°C-40°C
Prevéadzkova vihkost
10 % - 80 % RH (nekondenzovana)
Teplota nabijania dialkového ovladaca (len
RMF-TX920U)
5°C-40°C
Volitelné prislusenstvo
MontaZna konzola na stenu: SU-WL450
Modul kamery s mikrofénom: CMU-BC1

*1 Okrem Usporného rezimu.

*2 Len pre obmedzent oblast/krajinu/obmedzeny
model.

*3 EN 50607 plati len pre obmedzent oblast/
krajinu/obmedzeny model.

*4 Funkcia nie je k dispozicii v Taliansku.

*5 Uvedeny prikon v pohotovostnom reZzime
sa dosiahne, ked televizny prijimac dokonci
nevyhnutné vnitorné procesy.

*6 Spotreba energie v pohotovostnom reZzime sa
zvysi po pripojeni televizneho prijimaca k sieti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od
krajiny/regiénu/modelu TV prijimaca/zasob.

« Dizajn a Specifikacie sa mdzu zmenit bez
oznamenia.

« Pri pouzivani Asistent Google sa mdze vyzadovat
predplatné za sluzby a aplikacie, pri¢om sa na ne
moZu vztahovat dalSie zmluvné podmienky a/
alebo poplatky.

* Opis vyrobku v tomto ndvode sa uvadza
vzhladom na DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE
(EU) ¢.1062/2010. Viac informécii tykajucich sa
nariadenia (EU) ¢. 2019/2013 najdete na webovej
lokalite.

« Spotreba energie sa zvysi, ked je zabudovany
mikrofén zapnuty, pretoZe vzdy pocuva.

« Dalsie informacie o $pecifikaciach vyrobku
najdete na webstranke spolo¢nosti Sony.

Informécie o ochrannych znamkach

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,

and the double-D symbol are trademarks of

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Manufactured under license from Dolby

Laboratories. Confidential unpublished works.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories. All

rights reserved.

Gracenote, logo a logotyp Gracenote a logo

LPowered by Gracenote” su registrované

ochranné znamky alebo ochranné znamky

spolo¢nosti Gracenote, Inc., v USA a/alebo v

inych krajinach.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or
other countries. For DTS patents, see
http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS, Inc. DTS, DTS:X and the DTS,
DTS:X logos are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and
other countries. © 2024 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

« TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Tuxera Inc. registrovana v USA a
inych krajinach.

* USB Type-C® a USB-C® sui registrované ochranné
znamky spolocnosti USB Implementers Forum.

Registraéné dislo vyrobku (DELEGOVANE NARIADENIE

KOMISIE (EU) 2019/2013)
K-85XR90 (1815026), K-75XR90 (1815025).

Megjegyzés

* Atipusnévben szerepld ,x"/,xx" a kialakitasra,
a szinvaltozatra vagy a televizio-rendszerre
vonatkozd szamjegynek felel meg.

* ,Atvfelszerelése a falra” utasitasok a tv
hasznalati itmutatéjanak a részét képezik.

« Tovabbi biztonsagi elirasokért olvassa el a
mellékelt biztonsagi dokumentaciot.

Az azonositd cimke helye

Atipusszam, a gyartasi id6 (év/honap)* és az
aramellatas tipusanak cimkéje a televizié hatuljan
vagy a csomagolason talalhatok. A cimkék a
csatlakozofedél eltavolitasa utan valnak lathatova.

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.
FONTOS FIGYELMEZTETES

Megjegyzés a radioberendezéssel kapcsolatban

A Sony Corporation igazolja, hogy a K-85XR90,
K-75XR90 tipusu radios berendezések megfelelnek
a2014/53/EU iranyelv el6irasainak. Az
EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Erre a radidberendezésre vonatkozdan az izembe
helyezéssel kapcsolatos kovetkezd korldtozasok,
vagy a haszndlat jovahagyasaval kapcsolatos
kovetkez6 kovetelmények alkalmazanddk ezekben
az orszagokban: AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES,
SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Koszové :

Az 5150-5 350 MHz-es és az 5 945-6 425 MHz-es
sav beltéri hasznalatra van korlatozva.
Atdmogatott frekvenciasavok régiotol/orszagtol/
modelltél figgbden valtozhatnak.

Atvfelszerelése afalra

Az opcionalis Fali konzol hasznalata (SU-WL450)*!
(nincs mellékelve)

Vasarloink figyelmébe:

Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony azt
tandcsolja, hogy a tv-készllék lizembe helyezését
Sony viszonteladd vagy alvallalkozd hajtsa végre.
Ne kisérelje meg a termék 6nallo felszerelését.

Sony viszonteladok és alvallalkozok
figyelmébe:

Atermék Gizembe helyezésekor, rendszeres
karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul
tartson be minden biztonsagi dvintézkedést.

Fali konzol felszerelési tajékoztato

A Fali konzolos felszerelésre vonatkozd

utmutatasért olvassa el a Fali konzolhoz tartozd

felszerelési tudnivaldkat az adott TV-tipus
termékoldalan.

https://www.sony.eu/support

* Kdvesse az adott tipus Fali konzoljahoz
mellékelt hasznélati Gtmutatdban leirtakat.
ATV felszerelése megfelel szaktudast
igényel, kiilonosen a készllék sulyat tarté fal
teherbirasdnak megallapitasatilletéen.

« ASony nem vallal felelésséget a gondatlan
vagy szakszer(tlen szerelésbdl ered6 személyi
sériilésekért vagy anyagi karokért.

o Akészulék falra szerelését szakemberrel

végeztesse.

Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az

eredeti Sony tartozékok hasznalata, kozottik a

kovetkezdk:

— Fali konzol SU-WL450

A Fali konzolt a Fali konzolhoz mellékelt

csavarokkal rogzitse a tv-készilékhez. A

mellékelt csavarok kialakitdsa az dbranak

megfeleld, a Fali konzol csatlakozofellletétdl
mérve.

A csavarok hossza és atméréje a Fali konzol

tipusatél figgden kilonbozo.

A mellékelt csavarok helyett mas csavarok

hasznalata a tv-készUlék belsé sérilését

eredményezheti, illetve a késziilék leesését stb.
okozhatja.

* Anem hasznalt csavarokat és asztali allvanyt
biztonsagos helyen tarolja addig, amig
készen nem all az asztali allvany régzitésére. A
csavarokat kisgyerekek el6l tartsa elzarva.

*1 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.
Hibaelharitds

Altalanos hibaelhdritashoz az alabbi lépéseket
kovesse a kovetkezd tipust problémak esetében:
fekete képernyd, nincs hang, kimerevedett kép, a
TV nem reagél, nem talalhaté halézat.

1 Inditsa Ujra a TV-t a tavvezérl
bekapcsoldégombjanak kérilbeltl
ot masodpercig tartd megnyomasaval. ATV
Ujraindul. Ha a tv nem &ll helyre, prébalja
kihtzni a tdpkabelt a haldzati aljzatbdl, majd
nyomja meg a tv-n taldlhaté
bekapcsoldégombot, és engedije fel. Varjon két
percet, majd csatlakoztassa a haldzati kabelt.
Masik lehetéségként nyomja meg a
bekapcsoldgombot a tv-n kérilbelil
40 masodpercig, amig a tv ki nem kapcsol.

2 Lasda Sugd men(t az alabbiakban lathatd
maodon.

3 Csatlakoztassa a TV-taz internethez, és
végezzen el egy szoftverfrissitést. A Sony
javasolja, hogy a TV szoftverét tartsa mindig a
legfrissebb allapotban. A szoftverfrissitések j
funkcidkat és teljesitménynovekedést kinalnak.

4 Keresse fela Sony tdmogatasi webhelyét
(informacié a mellékelt biztonsagi
dokumentacioban talalhato).

Ha bedugja a TV-t, el6fordulhat, hogy a TV
nem kapcsol be egybdl, amikor megnyomja
a bekapcsolégombot a tavvezérlén vagy a
TV-n.

Arendszer inicializalasa id6t vesz igénybe. Varjon
korulbelul egy percet, majd prébalja Ujra.

A tavvezérl6 nem mikaodik.

« Cserélje ki az elemeket (kivéve a RMF-TX920U
modellt).

« Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a szigetelSlapot
a taviranyitorol (csak RMF-TX920U esetén).

 Toltse fel a taviranyitdt, és gy6zédjon meg rola,
hogy a taviranyité Bluetooth®-on keresztul
csatlakozik (csak RMF-TX920U esetén).

Elfelejtette a sziili zarhoz tartozé jelszét.

* Irja be a 9999 PIN-kddot, és adja meg az Uj
PIN-kodot.

Tovabbi informécidért tekintse
meg a Sugoutmutatot.

Nyomja meg a—-2)
(Bemenetvalasztas) gombot a
taviranyiton és vélassza a [Sugo]
lehetéséget. Ha a [Sugd] elem
nem all rendelkezésre, valassza a
[Szerkesztés] lehetbséget, és

adja hozza a[Sugd] elemet.

Miiszaki adatok

Rendszer
Megjelenitd tipusa
LCD (folyadékkristalyos kijelzé), LED
hattérvilagitas
Tv-rendszer
Analdg: B/G, D/K
Digitalis: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Mdhold: DVB-S/DVB-52
Szinrendszer
PAL/SECAM
Foghato csatornak
Analég: UHF/VHF/kabel
Digitalis: UHF/VHF/kabel
Muhold: 950-2 150 MHz K&zépfrekvencia
Hangkimenet*' (W)
10+10+10+10+10+10+5+5
Vezeték nélkili technoldgia
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax protokoll
Bluetooth® 5.3-es verzié
Frekvenciatartomany (MHz) (Kimeneti teljesitmény
(dBm))
Vezeték nélkili LAN (Televizio)
2400-2483,5(<20,0), 5150-5 250 (<23,0),
5250-5350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5850(<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*
Bluetooth® (Televizid)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX920U)
2400-2483,5(<10,0)

R, oy

Antenna/kabel
75 Ohm kiils6 antennacsatlakoz6 RF bemenethez
Mdholdantenna
F tipusu anya csatlakozd, 75 Ohm
DiSEQC1.0,LNB13V/18V és 22 kHz-es
kapcsoldjel
Egykabeles véltozat, EN 50494 és EN 50607*3
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
AHDMIIN 3 és 4120 Hz-et tdmogat
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
Kétcsatornas linearis PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 2.0, 500 mA), USB 2 (USB 3.2 Gen 1,
900 mA, HDD REC*)
Feltételes hozzaférési modul (CAM) nyilasa
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

p  adatlap és egyebel
Tapellatas
220V -240VAC,50 Hz
Képernyémeéret (atlosan mérve) (Kb.) (cm/hiivelyk)
K-85XR9x: 214,8 / 85
K-75XR9x:189,3 / 75
Energiafogyasztas készenléti Gzemmaddban*s*¢ (W)
0,50
Kijelz6 felbontasa (vizszintes x fliggéleges)
(képpont)
3840x2160
Kimeneti aramerésség
500 mA (USB 1 esetén), 900 mA (USB 2 esetén)

Egyebek
Uzemi hémérséklet
0°C-40°Ckozott
MUkodési paratartalom
10 % - 80 % RH relativ paratartalom kozott
(kicsapodas nélkil)
Taviranyito toltési hémérséklete (csak RMF-TX920U
esetén)
5°C-40°Ckozott
Kulén megvasarolhato tartozékok
Fali konzol: SU-WL450
Kamera és mikrofon: CMU-BC1

*1 Kivéve energiatakarékos modban.

*2 Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.

*3 Az EN 50607 csak korlatozott régiok/orszagok/
tipusok esetén érheté el.

*4 Afunkcié nem érhet6 el Olaszorszagban.

*5 A megadott készenléti energiafogyasztast
akkor éri el a tv-készulék, miutan befejezte a
szlikséges belsd folyamatokat.

*6 Ha a tv-készlilék csatlakoztatva van a
halézathoz, az energiafogyasztas készenléti
Uzemmodban megné.

Megjegyzés

* AkUlon megvasarolhatd tartozékok elérhetésége
az orszagtol/régiotdl/tv-tipus/arukészlettdl
fugg.

« Aforma és a miszaki adatok el6zetes bejelentés
nélkll megvaltozhatnak.

« A Google Segéd hasznalatahoz kilénb6z6
szolgaltatasokra és alkalmazasokra torténd
eléfizetésre lehet szikség, valamint tovabbi
feltételek és/vagy koltségek mertlhetnek fel.

¢ Ajelen kézikdnyvben talalhatd terméklap
a kdvetkez8hoz késziilt: BIZOTTSAGI
FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELET (EU)
1062/2010. Latogasson el a webhelyre az (EU)
2019/2013 informacidkért.

* Ateljesitményfelvétel megné a beépitett
mikrofon engedélyezésekor, mivel az folyamatos
készenlétben all.

« Atermék miiszaki adatait illet6 tovabbi
informacidért keresse fel a Sony webhelyét.

Védjegyekkel kapcsolatos informaciok

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,

and the double-D symbol are trademarks of

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Manufactured under license from Dolby

Laboratories. Confidential unpublished works.

Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories. All

rights reserved.

A Gracenote, a Gracenote embléma és sz6veges

logd és a ,Powered by Gracenote” embléma a

Gracenote, Inc. vallalat védjegye vagy bejegyzett

védjegye az USA-ban és/vagy mas orszagokban.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or
other countries. For DTS patents, see
http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS, Inc. DTS, DTS:X and the DTS,
DTS:X logos are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and
other countries. © 2024 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

« ATUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesdilt Allamokban
és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

* Az USB Type-C® és az USB-C® az USB
Implementers Forum bejegyzett védjegyei.

Termékregisztraciés szam (BIZOTTSAGI
FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELET, (EU)
2019/2013)

K-85XR90 (1815026), K-75XR90 (1815025).

Nota

* Simbolul ,x"/,xx" care apare in numele modelului
corespunde unei cifre numerice, aferente
designului, culorii sau sistemului TV.

e Instructiunile pentru ,Montarea televizorului
pe perete” suntincluse in prezentul manual de
instructiuni pentru televizor.

* Pentru detalii suplimentare, cititi documentatia
furnizatd privind siguranta.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numarul modelului, data fabricatiei
(an/lund)* si tensiunea de alimentare se afla in
partea posterioard a televizorului sau pe ambalaj.
Acestea pot fi gdsite prin demontarea capacului
terminalului.

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.
INFORMATIE IMPORTANTA

Observatie cu privire la echipamentul radio

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca tipurile
de echipament radio K-85XR90, K-75XR90 suntin
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, urmatoarele
restrictii privind punerea in functiune sau cerintele
de autorizare a utilizarii sunt valabile in AT, BE, HR,
CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH,
BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
Benzile de 5150 - 5350 MHz si 5 945 - 6 425 MHz
sunt limitate la functionarea numai in spatii
nchise.

Benzile de frecventd compatibile pot varia in
functie de regiune/tara/model.

Montarea televizorului pe perete

Utilizarea Dispozitivului optional de montare pe
perete (SU-WL450)*' (neinclus)

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de
siguranta, Sony recomanda insistent ca instalarea
televizorului sa fie efectuatd numai de catre dealeri
Sony sau contractori licentiati. Nu incercati safl
instalati dumneavoastra insiva pe perete.

Pentru distribuitorii Sony si contractanti:
Acordati atentie maxima aspectelor de siguranta in
timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii
produsului.

Informatii de instalare a Dispozitivului de

montare pe perete

Pentru instructiuni privind instalarea Dispozitivului

de montare pe perete, consultati informatiile de

instalare (Dispozitiv de montare pe perete) de pe
pagina produsului pentru modelul televizorului
dumneavoastra.

https://www.sony.eu/support

* Respectati ghidul de instructiuni furnizat
impreunad cu ,Dispozitivde montare pe perete”
pentru modelul dumneavoastrd. Este necesara
o experienta suficientd pentru instalarea acestui
televizor, mai ales pentru a stabili rezistenta
peretelui pentru a sustine greutatea televizorului.

* Sony nu este responsabila pentru daune
materiale sau vatamari corporale cauzate
de manipularea eronata sau instalarea
necorespunzatoare.

« Instalarea televizorului pe perete trebuie
executatd numai de catre persoane calificate.

* Din motive de sigurantd, se recomanda cu
insistenta utilizarea accesoriilor Sony, inclusiv:
— Dispozitivde montare pe perete SU-WL450

* Asigurati-va ca folositi suruburile furnizate cu

Dispozitivul de montare pe perete atunci cand

montati Dispozitivul de montare pe perete la

aparatul TV. Suruburile furnizate sunt indicate
conform ilustratiei atunci cdnd masurarea se face
de la suprafata de montare a Dispozitivului de
montare pe perete.

Diametrul si lungimea suruburilor difera in

functie de modelul Dispozitivului de montare pe

perete.

Utilizarea altor suruburi decat a celor furnizate

poate avea ca rezultat deteriorarea internd a

televizorului sau caderea acestuia, etc.

Nu omiteti s& depozitati suruburile si suportul

de masd la loc sigur pana ce sunteti gata sa

fixati suportul de masa. Nu ldsati suruburile la
indemana copiilor.

*1 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.


http://patents.dts.com
http://patents.dts.com

Depanare

Pentru remedierea problemelor precum: ecran
negru, lipsa sunetului, imagine statica, televizorul
nu raspunde la comenzi sau pierderea conexiunii la
retea, efectuati pasii de mai jos.

1 Reporniti televizorul prin apasarea butonului de
pornire/oprire de pe telecomanda pentru
aproximativ cinci secunde. Televizorul
reporneste. Dacd problema televizorului nu se
remediazd, incercati sa scoateti cablul de
alimentare din priza, dupa care apasati butonul
de pornire/oprire al televizorului si eliberati-I.
Asteptati doud minute, apoi conectati la retea
cablul de alimentare.

Sau tineti apasat timp de 40 de secunde
butonul de pornire/oprire al televizorului pana
cand televizorul se opreste.

2 Consultati meniul Ajutor prezentat mai jos.

3 Conectati televizorul la internet si actualizati
software-ul. Sony vd recomandd sa pastrati
software-ul TV-ului actualizat. Actualizarile
software oferd caracteristici noi si imbunatatiri
de performanta.

4 Vizitati site-ul de asistenta Sony (informatiile
necesare se afla la sfarsitul documentatiei
despre sigurantd incluse).

Dupa ce introduceti cablul de alimentare in
priza, este posibil ca televizorul sa nu
porneasca pentru un timp, chiar daca
apasati butonul de pornire/oprire de pe
telecomanda sau de pe televizor.
Initializarea sistemului dureazad un anumit timp.
Asteptati aproximativ un minut, apoi incercati din
nou.

Telecomanda nu functioneaza.

« Inlocuiti bateriile (cu exceptia modelului
RMF-TX920U).

* Asigurati-va ca ati indepartat folia de protectie de
pe telecomanda (numai pentru RMF-TX920U).

« Incércati telecomanda si verificati daca
telecomanda este conectatd prin Bluetooth®
(numai pentru RMF-TX920U).

Ati uitat codul pentru blocarea accesului

copiilor.

 Introduceti 9999 pentru PIN si introduceti noul
PIN.

Pentru mai multe informatii,
consultati Ghidul de asistentd.
Apésati—=] (Selectarea intrarii)
de pe telecomanda si selectati
[Ajutor]. Daca [Ajutor] nu exista,
selectati [Editare] si adaugati
[Ajutor].

Specificatii

Sistem
Tip de panou
Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu
cristale lichide), Retroiluminare cu leduri
Sistem TV
Analogic: B/G,D/K
Digital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Satelit: DVB-S/DVB-S2
Sistem culoare
PAL/SECAM
Acoperire canale
Analogic: UHF/VHF/Cablu
Digital: UHF/VHF/Cablu
Satelit: Frecventa intermediara 950-2 150 MHz
lesire audio* (W)
10+10+10+10+10+10+5+5
Tehnologie wireless
Protocol IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® versiunea 5.3
Gama de frecventd (MHz) (Putere de iesire (dBm))
LAN wireless (Televizor)
2400-2483,5 (<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*?
Bluetooth® (Televizor)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX920U)
2400-2483,5 (<10,0)

Mufe intrare/iesire
Antena (exterioara)/cablu
Borna externa de 75 ohmi pentru intrarea RF
Antena de satelit
Conector mama de tip F, 75 ohm
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V si ton 22 kHz
Distributie printr-un singur cablu EN 50494 si
EN 50607
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 si 4 acceptd 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
PCM liniar pe doud canale: 48 kHz 16 biti, Dolby
Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 2.0, 500 mA), USB 2 (USB 3.2 Gen 1,
900 mA, HDD REC**)
Slot CAM (modul de acces conditionat)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Alimentare, date tehnice ale produsului si altele
Cerinte de alimentare
220V -240Vc.a., 50 Hz
Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonala)
(aprox.) (cm/toli)
K-85XR9x: 214,8 / 85
K-75XR9x:189,3 / 75
Consum de energie in modul standby*5*¢ (W)
0,50
Rezolutie ecran (orizontal x vertical) (pixeli)
3840x2160
Mdrimi de iesire nominale
500 mA (pentru USB 1), 900 mA (pentru USB 2)

Altele
Temperaturd de utilizare
0°C-40°C
Umiditate de functionare
UR 10 % - 80 % (fara condens)
Temperatura de incarcare a telecomenzii (numai
pentru RMF-TX920U)
5°C-40°C
Accesorii optionale
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL450
Camera web cu microfon incorporat: CMU-BC1

*1 Cu exceptia modului de economie de energie.

*2 Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.

*3 EN 50607 este valabil numai pentru anumite
regiuni/tari/modele.

*4 Functia nu este disponibila in Italia.

*5 Puterea specificatd in modul standby este
atinsad dupd ce televizorul incheie procesele
interne necesare.

*6 Consumul de energie in modul standby va
creste atunci cand televizorul dumneavoastra
este conectat la retea.

Nota

* Accesoriile optionale sunt disponibile fn functie
de tari/regiune/modelul televizorului/stoc.

* Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

* Pot fi necesare abonamente pentru servicii si
aplicatii si se pot aplica termeni, conditii si/sau
taxe suplimentare atunci cand utilizati Asistentul
Google.

 Fisa produsului din acest manual este pentru
REGULAMENTUL DELEGAT AL COMISIEI (UE)
1062/2010. Consultati site-ul aferent pentru
informatii despre (UE) 2019/2013.

« Consumul de energie va creste atunci cand
microfonul incorporat este pornit, deoarece
acesta este activ intotdeauna.

 Vizitati site-ul web Sony pentru mai multe
informatii despre specificatiile produsului.

Informatii legate de marci

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

* Gracenote, sigla si logotipul Gracenote si sigla
,Powered by Gracenote” sunt marci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale Gracenote,
Inc.in S.U.A.si/sau alte tari.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or
other countries. For DTS patents, see
http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS, Inc. DTS, DTS:X and the DTS,
DTS:X logos are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and
other countries. © 2024 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

* TUXERA este marca comerciald inregistrata a
Tuxera Inc.in S.U.A. sin alte tari.

* USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum.

Numarul de inregistrare a produsului
(REGULAMENTUL DELEGAT AL COMISIEI (UE)
2019/2013)

K-85XR90 (1815026), K-75XRI0 (1815025).

3a6benexxa
© 3HaKbT “X"/"xx", KOWUTO Ce NosBABA B UMETO
Ha Mofiena, CboTBETCTBa Ha HOMeP, CBbp3aH
C n3aiiHa, LBeTa uan cuctemata Ha TeneBr3opa.
* VIHcTpykummTe 3a “MOHTaX Ha Tenesnsopa
Ha CTeHa" ca BKJ/IOYEHN B PbKOBO/ACTBOTO 3a
ynoTpe6a Ha To31 TeNeBn3op.
 MpoyeTeTe fafeHaTa OKyMEHTaLMs 3@
6e30MacHOCT 33 JONB/IHUTENHN CBEAEHNS 3a
6e3onacHocTTa.

MsicTo Ha MACHTUONKALIMOHHNS eTHKeT
ETvkeTuTe 3a HOMep Ha Mogena, faTta Ha
NpPOun3BOACTBO (roanHa/mecew)* v knac Ha
3axpaHBaHe, Ca pasnosioXeHu Ha rbp6a Ha
Tenesn3opa unn onakoskarta. Te morat Aa ce
HaMepSAT KaTo OTCTpaHWTe Kanaka Ha
TepMuHanuTte.

*1 Camo 3a onpefeneHn pervoHn/cTpanln/
mMoaenu.

BAXHA 3ABEJIEXXKA

26,

3a paavio obopyn

CHacroswoto Sony Corporation geknapupa, 4ye
TnoseTe pagnoobopyasaHe K-85XR90,
K-75XR90 cvoTBeTcTBaT Ha [lnpekTnsa 2014/53/
EC. UsinocTHuaT TekcT Ha EC geknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME MOXeE 1a C& HaMepU Ha ClefHNs
VIHTEpHeT ajpec:

https://compliance.sony.eu

3a ToBa paano obopyaBaHe Baxar cnefHuTe
OrpaHVyeHs 3a BbBeX/AaHe B eKcrioatauus uam
3a pa3spelueHue 3a ynotpeba B AT, BE, HR, CY, CZ,
DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), S, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, KocoBo :

YecrotHute nenT 5150 - 5350 MHz 1 5 945 -
6425 MHz ca orpaHunyeHun camo 3a paborta Ha
3aKpUTO.

MoAabpXKaHNTe YECTOTHY NIEHTV MOXe Aa ce
pasnnyaBart B 3aBUCUMOCT OT BaLLINS PETNOH/
Abpxasa/mogen.

MoHTa) Ha TeneBn3opa Ha cTeHa

N3non3BaHe Ha onunoHanHata Konsona 3a
3aKpenBaHe KbM cTeHa (SU-WLA450)*' (He ce gocTaBs)

Jo notpe6butenure:

OT cbobpaxeHns 3a 6e30MacHOCT 1 3a 3aLuTa Ha
npopyKTa, Sony NpenopbyBa MOHTaXbT Ha BaLLNs
TeleBn30p Aa Gbe N3BbpLLEH OT ANCTPUBYTOP Ha
Sony unu ot NIMLEeH3npaH NoamsnbaHuTen. He ce
onuteaiTe Aaro MOHTMpaTe camu.

[lo TbproBuUMTe 1 AOCTaBYMLIUTE Ha Sony:
MNopxopeTe c nogYepTaHO BHUMAaHWE KbM
6e30MacHOCTTa Mo BpeMe Ha MOHTaxa,
nepuoanyHaTa noaapbXKKa U npoeepkarta Ha To3n
NPOAYKT.

WHdpopmaumsa 3a MoHTaxk Ha KoH3ona 3a

3aKpenBaHe KbM CT€Ha

3a WHCTPYKUWUWN OTHOCHO MOHTUPAHETO Ha

KoH3onaTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa BUXTe

NHdpopmaums 3a MoHTax (KoH3ona 3a 3akpenBsaHe

KbM CTeHa) Ha CTpaHWLaTa 3a Baluusi Mogen

Tenesnsop.

https://www.sony.eu/support

* CnepBaTe MHCTPYKLUMNUTE, NPefoCTaBeHn
c KoH3onara 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa 3a
Bawwva moaen. 3a MOHTaXa Ha To3u Tenesnsop
Ce N31NCKBa 3HaA4YUTesIeH onuT, ocobeHo 3a
onpeaenisHe Ha 3jpaBnHaTa Ha CTeHaTa, KOATo
TDﬂﬁEa Aa U34bpPXN TeXecTTa Ha TeneBn3opa.

. Sony He HOCM OTrOBOPHOCT 3a noBpean nnn
HapaHsiBaHWsl, MPUYVNHEHN OT HeMPaBUITHN
MaHUNyNaLym Vv MOHTaX.

* MOHTaX®bT Ha YCTPOMCTBOTO KbM CTeHaTa
Tpsi6Ba Aa ce M3BbPLUN CaMo OT KBanuduumpaH
nepcoHan.

* 3a no-ronsma 6e30nacHOCT BM NpenopbyBamMe
Aa n3non3earte OpurnHanHUTe akcecoapu Ha
Sony, BKJTIOUYUTENHO!

— KoH3zona3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa
SU-WL450

. YBEDETE Ce, 4ye n3non3paTte BUHTOBETE
npunoxeHun kbM KoH30/1aTa 3a 3akpenBaHe
KbM CTeHa, KoraTo 3akayaTe KoH3onaTa 3a
3aKkpenBaHe KbM CTeHa KbM Te/leBM30pa.
MpunoxeHuTe BUHTOBE Ca NPOEKTUPaHW KakTo
€ NoKa3aHo Ha MCTPaLWIsiTa, U3MepPBaHeTo e
HarnpaBeHOo CMPsSIMO NMOBbPXHOCTTA Ha 3akayBaHe
Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpensaHe KbM CTeHa.
,ElVIaMET'bp‘bT n Ab/HKUHATa Ha BUHTOBETe
Ce pa3nun4yasaT B 3aBUCMMOCT OT MOAena Ha
KoH3onara 3a 3aKperBaHe KbM CTeHa.
13non3BaHeTo Ha BUHTOBE, PasnnyHun oT TE3N
B KOMMJIeKTa Ha KOH30/1aTa, MoXe Aa fioBefie
[10 BETPELLHV MOBPeAV Ha TeneBr3opa unm aa
CTaHe NpUYKHa 33 NaAaHeTo My N T.H.

* 3ana3seTe OPUrMHaNHKTE BUHTOBE 1 NOCTaBKaTa
3a Maca Ha CUrypHO MSICTO, B CAyYali, Ye skenaete
OTHOBO /3 3aKaunTe NOCTaBKaTa 3a Maca.
[pbXTe BUHTOBETE HacTpaHW OT Masku Aeua.

*1 Camo 3a onpepeneHn permoHun/cTpaHn/
mogenu.

clllr Ha P ™

3a oTCTpaHsBaHe Ha 06LLIM HeU3MPaBHOCTY KaTo:
4yepeH eKpaH, innca Ha 3BYK, 3aMpb3Hana
KapTviHa, 6110KMpaHe Ha TeneBn3op unv 3ary6a Ha
MpexXa, N3MbJIHeTe CIeAHUTE CTBKN.

1 PecTtapTupaiiTe BalLuns TefeBn3op Ypes
HaTuckaHe Ha GyTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha
[MCTaHLVNOHHOTO yNpaBeHue 3a 0Koso
neT cekyHaw. TeNeBU30pbT LLie Ce pectapTipa.
AKO TeneBM30pbT He Ce Bb3CTaHOBW, onuTainTe
[,a n3BaauTe 3axpaHBalvsa kaben, cnep toBa
HaTucHeTe 6yTOHa 3a BKJIIOYBaHEe Ha
Tenesnsopa nro nycHete. MN3vakanTe ase
MWHYTW 1 BKNIIOYEeTe 3axpaHBawns kaben.
inn HaTucHeTe 6yTOHa 3a BKJ1lOYBaHe Ha
Tenesn3opa 3a 0koso 40 cekyHau, 10KaTo
TENeBn30pPbT Ce U3KYN.

2 Hanpasere cnpaska ¢ MeHioTO MomoLl,
noKa3aHo no-Aony.

3 CE'bp)KeTe CBOSA TeNeBN30p C UHTEPHET N
HarpaseTe akTyanusauus Ha copTyepa. Sony
npenopbyBa fa noaabpxare copryepa Ha
TeNeBN30pa v akTyaneH. AKTyanmsaunnTe Ha
codTyepa NpefocTaBsT HOBI GyHKLMM 11
NoA06pPEHNst Ha NPON3BOANTENHOCTTA.

4 nocetere yeb6caiita 3a noaapbXKKa Ha Sony
(uHpopMaLmsTa ce HaMUpa B Kpas Ha
JocTaBeHaTa C NpoAyKTa oKyMeHTauns 3a
6e30nacHoCT).

KoraTo Bk/louMTe 3axpaHBalums kaben Ha
TenieBM30pa, TON MOXKE ia He ce BKJTIoYM
BeaHara, AoOpu aKo HaTUCHeTe GYTOHa 3a
BKJIlOYBaHe Ha ANCTAHUNOHHOTO
ynpassieHue uiu tefieBusopa.
NHnunanusnpaHeTo Ha cuctemaTa oTHeMa Bpeme.
M3vakaiite 3a OKONO efHa MWHYTa n onuTaite
OTHOBO.

[AncTaHUMOHHOTO ynpassieHne He pa6oTu.

« CmeHeTe 6atepunTe (6e3 RMF-TX920U).

 MpoBepeTe fany N30/1aLNOHHATA JIeHTa e
OTCTpaHeHa OT ANCTAaHLMOHHOTO yripaBieHne
(camo 3a RMF-TX920U).

* 3apefeTe VCTaHLNOHHOTO yrpaBJieHe 1 ce
yBepeTe, Ye AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue e
cBbp3aHo Ypes Bluetooth® (camo 3a
RMPF-TX920U).

3a6paBeHa naposa 3a poAUTENcKo

3aKJiroyBaHe.

* BbBepgete 9999 3a NNH kona 1 BbBeaeTe HOBUS
MWH kog,.

3a noseye nHbopmMaLUs BUXTE
B8 [IOMOLLHOTO PBKOBOACTBO.
HatucHeTe &) (1360p Ha BxoA)
Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue n nsbepete
[MomoLw]. Ako He cblecTByBa
[Momoww], nsbepete
[PepaktvpaHe] n nobasete
[Momouw).

Cneuudukaumn

Cucrema
Cucrema Ha naHena
LCD (Te4HOKpUCTaneH gucnneii) naHesn, LED
noacseTka
TB cuctema
AHanoros: B/G, D/K
Lndpos: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
CatenuTt: DVB-S/DVB-S2
LiBeToBa cnuctema
PAL/SECAM
MokpuTue Ha kaHanuTe
Ananoros: UHF/VHF/kaben
Undpos: UHF/VHF/kaben
Catenut: MexanHHa vyectoTta 950-2 150 MHz
3ByKoB n3xoa* (W)
10+10+10+10+10+10+5+5
Be3xuyHa TexHonorus
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax npoTtokon
Bluetooth® Bepcus 5.3
YecroTeH 06xsaT (MHz) (M3x0asLa MOLHOCT
(dBm))
Be3xuyeH LAN (Tenesusop)
2400-2483,5(<20,0),5150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5850(<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*
Bluetooth® (Teneswu3op)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX920U)
2400-2483,5(<10,0)

BxoaHO/M3XOfHM XaKoBe
AHTeHa/kaben
75 omMa BbHLUEH BXog, 3a nogaeaHe RF curHan
CatenuTHa aHTeHa
KonekTop Tvin F, )xeHckn, 75 oma
DiSEQC1.0, LNB13V/18 V 1 ToH 22 kHz
Pasnpepenexune no eguH kaben EN 50494 n
EN 50607*
HDMIIN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMI IN 3 n 4 nogabpxat 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER
SPEAKER IN
JBykaHaneH nuHeeH PCM: 48 kHz 16 6uta, Dolby
Audio, DTS
UsB1/2
USB1(USB 2.0, 500 mA), USB 2 (USB3.2Gen 1,
900 mA, HDD REC**)
CAM (Mopyn 3a yCI0BEH JOCTBM) THE340
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

3axpaHBaHe, GULL Ha NPOAYKTa U APYTN
V31cKBaHYs 3a 3aXpaHBaHETO

220V =240V AC, 50 Hz
Pa3mep Ha ekpaHa (V3mMepeH no AuaroHana)
(npn6n.) (cm/uHya)

K-85XR9x: 214,8 / 85

K-75XR9x:189,3 / 75
KoHcymaums Ha eHeprs B pexxum FoTOBHOCT*5*®
(W)

0,50
Pe3ontouus Ha gucries (no xoprn3oHTana x no
BepTukana) (nukcenu)

3840 %2160
VI3X0AHU HOMUHAMHN [aHHM

500 mA (3a USB 1), 900 mA (3a USB 2)

Dpyru
Pa6oTHa Temnepatypa
0°C-40°C
Pa6oTHa BnaxHocT
OTHOCUTENHa BRaXxHOoCT 10 % - 80 % (6e3
o6pa3syBaHe Ha KOHAEH3)
TemnepaTypa Ha 3apeX/aHe Ha ANCTaHLYIOHHOTO
ynpasneHve (camo 3a RMF-TX920U)
5°C-40°C
JonbnHuTeNnHn akcecoapu
KoH3ona 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa: SU-WL450
Kamepa ¢ mukpopon: CMU-BC1

*1 OCBEH B peXVM Ha eHeprocnecTsaBaHe.

*2 Camo 3a onpepeneHn permoHn/cTpann/
Mojenu.

*3 EN 50607 Baxvi camo 3a onpefeneHn pervoHn/
cTpaHu/mopenu.

*4 OyHKUMSTa He € [oCTbMHa B Tanns.

*5 Yka3aHaTa KOHCYMaLs Ha €Heprus B pexxum
[OTOBHOCT Ce J0CTWra CJiefl KaTo TeNleBU30pbT
NPUKIIOYN HEOGXOANMUTE BLTPELLHU NPOLeCU.

*6 KoHcymaumsaTa Ha eHeprus B pexum FloToBHOCT
LLle Ce yBe/IMYK, KOraTo BaLLVAT TeNeBn3op e
CBbP3aH KbM Mpexa.

3abenexxa

* HannuneTo Ha AOMbIHUTE/IHN aKcecoapu
3aBUCW OT AbpXKaBaTa/pernoHa/mosena Ha
Tenesnsopa n HaNN4YHOCTTa.

* n3aiiibT 1 cneundrkaummnTe noanexar Ha
npomsiHa 6e3 npegynpexaeHue.

* Moxe Aa ce n3nckeat aboHameHTH 3a yanyrn
N NPpUNIOXeHUa n Mmorat fia ce npunarat
AONBbHUTENHN CPOKOBE, yCN0BUSA n/nnun Takcn
npu nsnonssaHe Ha Google AcUCTeHT.

* MpoAyKTOBMAT GULL B TOBA PbKOBOACTBO € 3a
LENETVNPAH PETJTAMEHT (EC) 1062/2010 HA
KOMWNCUATA. Buxkte yebcaiita 3a uHdopmaums
oTHocHo (EC) 2019/2013.

* KoraTo e akTuBMpaH BrpageHnaT MUKPOdOoH,
KOHCyMaunATa Ha eHeprns e ce ysenmyu,
MOoHeXe ToN Npriema NoCTOSIHHO.

* NoceTeTe yeb caiiTa Ha Sony 3a noeeye
MH$OPMaLMS OTHOCHO crieyudurKaLmmnTe Ha
npoaykTa.

WHdpopmaums 3a TbproBckn Mapkn
* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright ©1992-2022 Dolby Laboratories. All
rights reserved.
Gracenote, noroto n norotunsT Gracenote,
KakTo n noroto “Powered by Gracenote” ca
PEerucTprpanu TbproBCKV MapKi VIV TbProBCK
Mapku Ha Gracenote, Inc. B CALLL n/unu apyru
[bpXaBu.
Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or
other countries. For DTS patents, see
http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS, Inc. DTS, DTS:X and the DTS,
DTS:X logos are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and
other countries. © 2024 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.
* TUXERA e pernctpupaHa Tbproscka mapka Ha
Tuxera Inc. B CALLL v gpyru cTpaHu.
* USB Type-C® n USB-C® ca peructpupaHnu
Tbproeckn Mmapku Ha USB Implementers Forum.

PerncrpauuoHeH Homep Ha npoaykra (AEJIETMPAH
PETNTAMEHT (EC) 2019/2013 HA KOMUCUATA)
K-85XR90 (1815026), K-75XR90 (1815025).

Inueiwon

* To cUpBOAO "X"/"xx" TToL epdavifeTal oTo
GVOopQa TOU HOVTEAOUL QVTLOTOLXEL O€ éval
apLOUNTKS Ynodio, Tou oxetileTal pe TO OXESLO,
TO XpWHA fj To oUOTNUA TNAESGPAONG,.

* OL0dNYieC OXETIKA pE TNV "EyKaTdoTaon g
TNAE6PAONG OTOV TOiX0" TTEPIAQpBAVOVTAL OTO
€YXELPIBLO 0BNYLWV QUTAG TNG TNAEOPAONG.

© [0 TTEPLOOOTEPEG TTANPOPOPLEG TXETIKA HE TNV
aoddAeLa, avatpegte otnv evotnTa "Eyypadn
TEKUNPLWON OXETLKA UE TNV A0DPAAEL".

O£01 TNG AVAYVWPLOTIKNG ETIKETAG

OL ETIKETEC PE TOV APLBUO HOVTEAOU, TNV
Huepopnvia mapaywyng (ETog/puRvag)* kat tv
OvopaoTkn TN LoxVog Bpiokovtal oTo Tiow
HEPOG TNG TNAEOPAONG f TOU TTakETou. MTtopeite
va LG BPeiTe adhaLpWVTOC TO KAAUUHO OKPOSEKTN.

*1 MOVO yLa TIEPLOPLOHEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

Inueiwon yio tov padLoe§omAopuo

Me tnv tapovoa n Sony Corporation, SnAWveL OTL oL
TUTIOL paSLoeEOTALOHOU K-85XRI0, K-75XR90
TIANPoUV Toug dpoug TG 0dnyiag 2014/53/EE. To
TIANPEG KEiPEVO TNG SAwoNG cuppdpdwong EE
SlatiBetal otnv akdAoudn LotooeAida 0To
SLabikTuO:

https://compliance.sony.eu

'LQl TOV CUYKEKPLUEVO PASLOEEOTIALTHO, LOXUOULV OL
TIAPAKATW TIEPLOPLOHOL AELTOUPYIAG 1) TIEPLOPLTHOL
A&delag xpriong otig Xwpeg AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE,
FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI,
ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA,
MK, MD, RS, ME, Kéaopo :

Ot {wveg 5150 - 5350 MHz kat 5 945 - 6 425 MHz
TEPLOPICOVTAL OE AELTOUPYIEG ECWTEPLKOU XWPOU
povo.

OLUTIOOTNPL{OMEVES {WVEG TUXVOTATWY EVEEXETAL
va SladEpouv avaioya P TNV TTEPLOXN/TN XWwpa/
TO HOVTEAO 0Qg.

Eykatdataon T TnAedpaang oTov ToiXo

Xpian tng poatpeTikiig Emitoixiag Baang
(SU-WL450)*" (6ev mapéxeta)

Mpog toug eAdTeg:

Mo Adyoug TpooTaciag Kot aoAAELOG TOU
TIPOLOVTOG, N Sony oLVLOTA €vBeppa n
£YKATAOTOON TNG TNAEOPAOTG 0AG VAL
TIPAYHATOTIOLELTAL ATIO QVTLTTPOCWTIOUG TNG Sony iy
€£0VOLOB0TNHEVOUG TEXVLKOUG. MNV ETILXELPNTETE
VO TNV EYKATAOTHCETE HOVOL 0QG.

Mpog TOUG AVTLITPOCWTTIOUG TNG Sony Kot

TOUG TEXVLKOUG:

AWoTe PeYEAN TTPOCOXN 0TNV A0PEAELX KATA TNV

£YKATAOTOON, TNV TIEPLOSLKN CUVTAPNON KAL TOV

€A\EYX0 TOU TIPOLOVTOG AUTOU.

MAnpogdopieg EyKATACTOONG EMLTOIXLOG

Baong

Mo 08NYieC OXETIKA E TNV EYKATAOTACN TNG

Emitoixtag Baong, avatpégte otig MAnpodopieg

Eykatdotaong (Emtoixia Baon) otn oeAida

T(POLOVTOG YLOL TO HOVTEAO TNG TNAEOPATTIG TG,

https://www.sony.eu/support

* AKOAOUBNOTE TO £YXELPISLO 08NYLWV TTOU

TIapEXETAL ME TNV ETLToixia Bdon yia to

HOVTEAO 0OG. ATtaLTE(TAL ETMAPKAG EMTIELPLQL

VL TNV EYKATAOTAON QUTAG TG TNAESPAONS

KL EL8LKOTEPQ VLA VA TIPOTSLOPLOTEL N avToxXN

TOU TO{XO0U Ttou Ba CUYKPATEL TO BAPOG TNG

TnAgdpaonc.

H Sony 8ev avaAapBdavel kapia udovn yia

TUXOV {NHLA 1) TPAUVHATLOUO TIOU EVEEXETAL VAL

TIPOKANBEL aTtd AavVBAGHEVOUG XELPLOHOUG i}

QKATAAANAN EyKATACTAON.

* H eyKaTAOTAON GTOV TO{XO TIPETEL VAL

TIPOAYUATOTIOLE(TAL HOVO ATTO EEELSIKEUUEVO

TIPOCWTILKO.

Ma Adyoug aodaAeiag, cuoTAveTaL N XPrion

TwV EEAPTNHATWY TNG Sony, HETAEL TwV oTtoiwv

TEpLAapBAvovTaL:

— Emutoixia Baon SU-WL450

BeBatwOeite Tt xpnotpoToLeite Ti¢ Bideg

TIOU TtaPEXOVTaL HE TNV ETitoixia Bdon

otav tomoBeteiTe TNV Emitoixia Bdon otnv

Ag6paor. Ot BISEC TTOU TTapPEXOVTAL EXOUV

OXEBLAOTEL, £TOL WOTE VA €XOUV TLG SLACTATELS

TIOU UTTOSELKVUOVTAL OTNV ELKOVA, OTAV TLG

HETPACOULE ATTO TNV ETULPAVELX OTEPEWONG TNG

Emtoixiag Baong.

H SLANETPOG KAL TO HAKOG TWV BLEWV StadEpouv

avAaAoya HE TO HOVTEND TNG ETtitoixtag Bdong.

H xprion 5LadopeTikwv BLdwv amd auTtég Tou

TIOPEXOVTAL UTTOPEL VA TIPOKAAETEL ECWTEPLKN

(UL TNV TNAEOPAON 1) UTTOPEL VA TIETEL, KATL.

* OpovtioTe va puAGEeTE TIC BidEG TTOL SEV
XPNOLLOTIOLOATE KAt TN BACH EMLTPATIECLAG
TOTIOBETNONG O€ ATDAAEG HEPOG EWG OTOU ELOTE
£TOLHOL VO OUVSECETE TN BAON ETILTPATIECLAG
TOTOBETNONG. KpATAOTE TG BISES pakpLd amd
HULKPA TTALSLEL.

*1 MOVO yLOl TLEPLOPLOUEVEG TIEPLOXES/ XWPES/
HOVTEAQ.

AvtipeTwmion mpoBANpATWV

L TN VEVIKN QVTIHETWTILON TIPORANUATWY yLal
B€pata OTIWE: pavpn 086V, Sev UTTAPXEL NXOG,
TIAYWHEVN ELKOVA, N TNAEOPAON GEV
QVTATIOKPIVETAL, I} §EV UTLAPXEL SIKTUO,
QKOAOUBNOTE TA TTAPAKATW BrpaTA.

1 ETQVeKKVAOTE TNV TNAEOPAOT) 00 TILECOVTAG
TO KOUMTTL AELTOUPYLOG OTO TNAEXELPLOTIPLO YLa
Tepimou TéVTe SeutepOAeTTA. H TNAEGpaon Ba
KAVEL ETTAVEKKIVNON. AV eV ETTAVEABEL N
TNAEOPAON OE KAVOVLKA AELTOUPYiQ, SOKIUAOTE
VO ATIOOUVEETETE TO KAAWSLO PEVHATOC KAlL,
OTN CUVEXELQ, TILEOTE TO KOUUTTL AELToupyiag
oTNV TNAEOpaON Kat aprioTe To. MEPLUEVETE yia
500 AETITA, KAl CUVEEOTE TO KAAWSLO
Tpododoaiag.

EVOAAQKTIKA TILEOTE TO KOUUTTL AELTOUpYIQG
0TNV TNAEOPAON yLa TTEPITIOU 40 SEUTEPOAETITA
HEXPLVa aTevepyoTIOINOEL N TNAEOpAON.

2 AvatpéETe 0TO pevou BonBeta mou pdavidetal
TOPAKATW.

3 suvséote Vv tAedpaon oag oto Internet Kat
EKTEAEOTE QvaBABuLON AoyLopikou. H Sony
OULVLOTA VO SLATNPELTE TO AOYLOULKO TNG
TNAEOPAOTG 0OG EVNHEPWHEVO. OL EVNUEPWOELG
AOYLOHLKOU TTOPEXOUV VEQ XAPOAKTNPLOTIKA KaL
BeATLWOoELG TNV amtddoon.

4 ETiLoKeDTE(TE TNV TOTIOOEGIO Web uTToaTAPLENG
™G Sony (Ttapéxovtat TANPodopieg oTo TEAOG
TNG TaPEXOHEVNG Eyypadng Tekpnpiwong
OXETIKA HE TNV A0DAAELQ).

‘Otav oUVSETETE TNV TNAEGPOON, N

TNAEOPOOT) EVSEXOHEVWG VO NV OVOILYEL

AUECWG, AKOHO KL OV TIOITI|OETE TO KOUUTTL

A€LTOUpPYiOG OTO TNAEXELPLOTAPLO | OTNV

TnAgdpaon.

XpeLdleTaL KATIOLOG XPOVOG LA TNV TPOETOLHACLA

TOU OUOTAHATOG. MEPLUEVETE €va AETITO TtEPiTTIOU

Ka, KatoTv B€oTe Tn ava o€ Aettoupyia.

To TnAexelpLoTiipLo Sev AetToupyei.

* AAGETE TIG ptatapieg (ektog Twv RMF-TX920U).

* EAEYETE Qv TO HOVWTLKO PUAAO €xeL adatpeBel
aTtd TO TNAEXELPLOTHPLO (LOVO 6T0 RMF-TX920U).

o QOPTIOTE TO TNAEXELPLOTAPLO KAL ETRERBALWOTE
OTLTO TNAEXELPLOTAPLO Elval CUVEESENEVO HETW
Bluetooth® (pévo ato RMF-TX920U).

‘Exete §eXA0EL TOV KWSLKO tpOoBacNG

YOVIKOU KAELSWHATOG.

* MIANKTPOAOYNOTE TOV apLBp6 9999 wg PIN Kat
TIANKTPOAOYNOTE TO VEO PIN.

M mepLoodTepeg TANPOodOpPIE,
avatpégte otov 08nyo BonBeLlag.
Miéote to -2 (Emdoyn eL0d80u)
OTO TNAEXELPLOTAPLO KAl ETUAEETE
[BorBeLa]. E&v o [Bor\BeLa] bev
uTtdpxeL, eMAEETE [Emegepyaoia)

KaL TTPoaBEaTe To [BonBeta].

TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKG

Liotnua

TOotnpa 084vng
086vn LCD (086vN uypwv KPUGTAAAWVY),
OmioBlog vwTLopdG LED

TnAgomtikd cUOTNUA HETASOONS
Avaloyikd: B/G, D/K
Wnorako: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Aopudoptkd: DVB-S/DVB-S2

T0OTNUA XPWHATWY
PAL/SECAM

KaAugpn KavoALwv
AvaAoyiko: UHF/VHF/KaAwdLakn
Wnolako: UHF/VHF/KaAwsiakn
AopudopLKO: EVELApETN oUXVOTNTA
950-2150 MHz

'EE060¢ Hyou* (W)
10+10+10+10+10+10+5+5

AcUppatn Texvoloyia
MpwTtékoAAo IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Bluetooth® ék&oan 5.3

MNeploxn auxvotrtwy (MHz) (loxug £680u (dBm))
AcUppato LAN (ThnAeopaon)
2400-2483,5(<20,0), 5 150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5 850 (<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*2
Bluetooth® (TnAedpaaon)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX920U)
2400-2483,5(<10,0)

Ymodoxég elo060u/e§050u
Kepaia/kaAwsLlakn
EEWTEPLKOG akpoSEKTNG 75 ohm yia eicobo RF
AopudopLkn Kepaia
©OnAuko Buopa TuTou F, 75 ohm
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V ka tovog 22 kHz
Atavopr Movou KaAwdiou EN 50494 kat
EN 50607*
HDMI IN 1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
Ta HDMI IN 3 kat 4 uttootnpilouv 120 Hz
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
Tpappkd PCM Vo kavaAtwv: 48 kHz 16 bit, Dolby
Audio, DTS
usB1/2
USB1(USB 2.0,500 mA), USB 2 (USB3.2Gen1,
900 mA, HDD REC*)
Ymodoxr CAM (Movdsa Meploptopévng
MNpdopBaong)
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

loxug, AeAtio NMpoidvtog Kat GAAQ
ATtattioeLg tpododoaoiag
220V -240V AC,50 Hz
MéyeBo¢ 086vng (Staywviwg) (Mepimou)
(cm/ivtoeg)
K-85XR9x: 214,8 / 85
K-75XR9x:189,3 / 75
KatavaAwan evépyelag og KATAOTAON
QVAHOVAG*S*E (W)
AvaAuan 086vng (opt{ovTia x katakopudn) (pixel)
3840 %2160
OvopaoTikh €5080¢
500 mA (yta USB 1), 900 mA (yta USB 2)

AN
Oeppuokpaaia Aettoupyiag
0°C-40°C
Yypaoia Aettoupyiag
10 % - 80 % oXeTIKN Lypasia (XwPig
GUPTIUKVWON)
Oeppokpacia GpopTLong TNAEXELPLOTNPIOU (HOVo
oto RMF-TX920U)
5°C-40°C
MPOoQLPETIKA EEAPTAATA
Emtoixia Baon: SU-WL450
Movdda kapepag kat pitkpodwvou: CMU-BCT

*1 EKTOG TN AELTOUPYIQ EEOLKOVOUNONG EVEPYELAG.

*2 MOVO yLa TLEPLOPLOUEVEG TIEPLOXEG/ XWPES/
HOVTEAQ.

*3 To EN 50607 adpopd HOVO TIEPLOPLOHEVES
TIEPLOXEC/ XWPEG/LOVTEAQL.

*4 H Aettoupyia Sev eival SlaBéatun otnyv Itaiia.

*5 H OUYKEKPLUEVN KATAVAAWON EVEPYELAG OE
Qavapovn emTuyxavetat adoul n tnAedpaon
OAOKANPWOEL TIG ATIAPALTNTEG ECWTEPLKES
SLadkaoieg.

*6 H KATaAVAAWON EVEPYELAG O€ KATAOTAON
avapovig auvgdvetat, dtav n TnAedpacn eivat
ouvdedeEVN 0TO SiKTUO.

Inpeiwon
* H 8LaBe0UOTNTA TWV TIPOAUPETLKWY
€EQPTNUATWY EEAPTATAL ATIO TN XWPA/TNV
TIEPLOXN}/TO HOVTEAO TNG TNAEOPAONG/TO
amobepa.
O OXESLATUOG KOL TA TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA
UTIOKELVTOL O€ aAAay Xwpig TtpogLdomoinon.
EvdéxeTal va amattovvtal eyypadeg yia
UTINPEOLEG KL EPAPHOVECS, KL EVEEXETAL VAL
LoxUouv TPAaBETOL GpoL, TTPOUTIOBETELG Kal/f
XPEWOELG KATA TN Xprion Tou BonBou Google.
* To 5eATiO TTPOIOVTOG O€ AUTO TO EYXELPISLO
glvat oOpdwva pe tov KAT EEOYZIOAOTHEH
KANONIZMO (EE) 1062/2010. AvaTtpégTte aTnV
LOTOOEAISQ yLa TOV Kavoviopo (EE) 2019/2013 yia
OXETIKEG TTANPODOPIEC.
H katavaAwon Loxvog 8a auvgnbei dtav to
EVOWHATWHEVO HLKPODWVO evepyoTIOLNOEL
KOOWE AKOUEL GUVEXELQL.
o EMLokedTE(TE TOV LOTATOTIO TNG Sony yia
TIEPLOOOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA HE TA
TEXVLIKA XOPOAKTNPLOTIKA TOU TTPOLOVTOG,.

MAnpodopieg yLa 10 EPTIOPLKO OHP
« Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2022 Dolby Laboratories. All rights reserved.
* H ovopaoia Gracenote, To AOydTUTIO KaL N
Hopdr Tou AoydTuTtou Gracenote KaBWE KAl TO
Aoydtutto "Powered by Gracenote" eivat onpata
KOTATEDEVTA ) EUTTOPLKA orjpata Tng Gracenote,
Inc. oTig HMA r)/KatL o€ GANEG XWPEG.
Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. For DTS patents, see http://patents.dts.
com. Manufactured under license from DTS, Inc.
DTS, DTS:X and the DTS, DTS:X logos are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2024 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.
* Hovopaoia TUXERA eivat ofjpa Katatedév tng
Tuxera Inc. oTig H.M.A Kat 0€ GAAEG XWPEC.
Ot emwvupieg USB Type-C® kat USB-C® eivat
ofpaTa KATateBEVTA TOU opyaviopol USB
Implementers Forum.

Ap1Bp6G KataywpLong mpoidvrog (KAT'
EZ0YZIOAOTHEH KANONIZMOX (EE) 2019/2013)
K-85XR90 (1815026), K-75XR90 (1815025).

Not

* Model adindaki “x"/"xx", tasarim, renk veya
televizyon sistemi farki ile ilgili bir rakama karsilik
gelmektedir.

* “Televizyonu duvara monte etme” talimatlari bu
televizyonun kullanim kilavuzunda bulunmaktadir.

* Ek guvenlik bilgileri icin birlikte verilen gtivenlik
belgelerini okuyunuz.

Tanim etiketinin konumu

Televizyon Model No, Uretim Tarihi (yil/ay)*' ve Gii¢
Beslemesi nominal deg@erleriicin etiketler
televizyonun veya ambalajin arkasinda bulunur.
Bunlar terminal kapagi sékilduginde goérilebilir.

*1 Sadece kisith bolgede/ilkede/modelde.
ONEMLI NOT

Radyo Ekipmani Beyani

isbu belge; Sony Corporation telsiz ekipmani tipinin
K-85XR90, K-75XR90 2014/53/AB sayili Direktif'e
uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin
tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://compliance.sony.eu

Bu radyo ekipmaniicin kullanima alma hususunda
asagidaki kisitlamalar veya kullanim yetkisi
gereksinimleri sunlar icin gecerlidir: AT, BE, HR, CY,
CZ,DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL,
PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

5150 - 5350 MHz ve 5 945 - 6 425 MHz bantlar,
yalnizca ic mekan kullanimiyla sinirlandiniimistir.
Desteklenen frekans bantlari bélgenize/ulkenize/
modelinize gore degisebilir.

Televizyonu duvara monte etme

kullanma

Opsiyonel Duvara Aski Aparati
(SU-WL450)*' (iiriinle verilmez)

Musterilere:

Uriin korumasi ve glivenlik nedenleriyle, Sony
televizyonunuzun montajinin kesinlikle Sony bayileri
veya lisansl yiiklenicileri tarafindan yapiimasini
onerir. Cihazi kendiniz monte etmeye calismayin.

Sony Bayilerine ve Yiiklenicilerine:
Bu GrGiniin montaji, periyodik bakimi ve muayenesi
sirasinda emniyete ¢ok dikkat edin.

Duvar Aski Aparati Montaj Bilgileri

Duvar Aski Aparati takma talimatlari icin Televizyon

modelinizin Grtin sayfasindaki Kurulum Bilgilerine

(Duvar Aski Aparati) bakin.

https://www.sony.eu/support

* Sizin modelinize ait Duvar Aski Aparati ile birlikte
verilen talimat kilavuzuna uyun. Bu televizyonu
kurmak, ézellikle de duvarin televizyonun agirhgina
dayanacak glcte oldugunu belirlemek icin yeterli
uzmanlik gereklidir.

* Yanlis tasimanin veya hatali montajin neden

oldugu hasar veya yaralanmalardan Sony sorumlu

degildir.

Duvara monte etme islemlerini sadece kalifiye

servis personeli gerceklestirmelidir.

Emniyet nedenlerinden 6turd, Sony aksesuarlarini

kullanmanizi énemle tavsiye ederiz, buna

asagidaki bilesen de dahildir:

— Duvar Aski Aparati SU-WL450

* Duvar Aski Aparatini televizyona takarken, Duvar

Aski Aparati ile verilen vidalari kullandiginizdan

emin olun. Uriinle verilen vidalar, sekilde

gosterildigi gibi Duvar Aski Aparatinin baglant

ylzeyinden itibaren dlcllerek tasarlanmistir.

Vidalarin capi ve uzunlugu, Duvar Aski Aparatinin

modeline bagli olarak degisiklik gosterir.

Temin edilmis vidalarin haricinde baska vidalarin

kullaniimasi, TV setinin i¢ kisminin zarar gérmesine

veya dlismesine vs. neden olabilir.

Masa Ustii Sehpasini takmaya hazir olana kadar,

kullanilmayan vidalari ve Masa Ustl Sehpasini

gulvenli bir yerde tutun. Vidalar kiiclik gocuklardan

uzak tutun.

*1 Sadece kisitl bélgede/iilkede/modelde.

Sorun Giderme

Siyah ekran, ses yok, donmus gérint(, televizyon
yanit vermiyor ya da ag kaybedildi gibi sorunlar icin
genel sorun giderme amaciyla asagidaki adimlari
izleyin.

1 Uzaktan kumandanin glc dugmesine yaklasik
bes saniye basarak televizyonunuzu yeniden
baslatin. Televizyon yeniden baslatilacaktir.
Televizyon diizelmezse, elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin ve ardindan televizyonun gti¢
diigmesine basin ve birakin. iki dakika bekleyin
ve gli¢ kablosunu prize takin.

Veya televizyonun gui¢c digmesine, televizyon
kapanana kadar yaklasik 40 saniye basin.

2 Asagdida gosterilen Yardim men(siine basvurun.

3 Televizyonunuzu internete baglayin ve bir yazilim
glincellemesi gerceklestirin. Sony,
televizyonunuzun yazilimini hep gincel
tutmanizi tavsiye eder. Yazilim giincellemeleri,
televizyon performansinizi gelistirir ve yeni
oOzellikler ekler.

4 Sony destek web sitesini ziyaret edin (bilgiler
birlikte verilen gtivenlik belgelerinin sonunda
verilmistir).

Televizyonun fisini takip tekrar cikarttiginizda,
uzaktan kumandadaki veya televizyondaki
gli¢ diigmesine bassaniz bile televizyon bir
stire agilmayabilir.

Sistemin baslatilmasi zaman alir. Yaklasik bir dakika
bekleyip tekrar calistirin.

Uzaktan kumanda ¢alismiyor.

o Pilleri degistirin (RMF-TX920U harig).

¢ Uzaktan kumandanin yalitim levhasinin cikarilip
¢ikariimadigini kontrol edin (yalnizca RMF-TX920U).

» Uzaktan kumandayi sarj edin ve uzaktan
kumandanin Bluetooth® ile bagli oldugunu
onaylayin (yalnizca RMF-TX920U).

Ebeveyn kilidi sifresi unutuldu.
* PIN i¢in 9999 sayisini girin ve yeni PIN girin.

Daha fazla bilgiicin, Yardim
Kilavuzuna basvurun.

Uzaktan kumandada bulunan-5)
(Giris segimi) diigmesine basin ve
[Yardim] 6gesini segin.[Yardim]
mevcut degilse [Duzenle] 6gesini

segin ve [Yardim] 6gesini ekleyin.

Spesifikasyonlar

Sistem

Panel Sistemi
LCD (Sivi Kristal Ekran) Panel, LED'li arkadan
aydinlatma

Televizyon Sistemi
Analog: B/G, D/K
Dijital: DVB-T/DVB-C/DVB-T2
Uydu: DVB-S/DVB-S2

Renk Sistemi
PAL/SECAM

Kanal kapsami
Analog: UHF/VHF/Kablolu
Dijital: UHF/VHF/Kablolu
Uydu: Ara Frekans 950-2150 MHz

Ses gikisi*' (W)
10+10+10+10+10+10+5+5

Kablosuz teknolojisi
IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax protokoll
Bluetooth® Strimii 5.3

Frekans araligi (MHz) (Cikis Giict (dBm))
Kablosuz LAN (TV)
2400-2483,5(<20,0), 5150-5 250 (<23,0),
5250-5 350 (<20,0), 5 470-5 725 (<20,0),
5725-5850(<13,9), 5 945-6 425 (<23,0)*2
Bluetooth® (TV)
2400-2483,5(<0,0)
Bluetooth® (RMF-TX920U)
2400-2483,5(<10,0)

Girig/Cikis jaklan
Anten/kablo
RF girisi icin 75 ohm harici terminal
Uydu anteni
Disi F tipi Konektér, 75 ohm
DiSEqC1.0,LNB13V/18 V & 22 kHz ton
Tek Kablolu Dagitim EN 50494 & EN 50607+
HDMI IN1/2/3/4 (HDMI IN 3 eARC/ARC)
HDMIIN 3 ve 4,120 Hz'yi destekler
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) / S-CENTER SPEAKER
IN
iki kanal dogrusal PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby Audio,
DTS
UsB1/2
USB1(USB 2.0,500 mA), USB 2 (USB 3.2 Gen 1,
900 mA, HDD REC**)
CAM (Kosullu Erisim Modiili) yuvasi
LAN (10BASE-T/100BASE-TX)

Giig, Uriin Fisi ve digerleri
Gug gereksinimleri
220V -240VAC,50 Hz
Ekran boyutu (garpraz 6l¢u) (yakl.) (cm/ing)
K-85XR9x: 214,8 / 85
K-75XR9x:189,3 /75
Bekleme modunda gui¢ tiketimi**¢ (W)
0,50
Gorlnt ¢ozinurlgu (yatay x dikey) (piksel)
3840x2160
Nominal gikis
500 mA (USB 1icin), 900 mA (USB 2 icin)
Diger
Calisma sicakhig
0°Cilad0°C
Calisma nemi
%10 ila %80 bagil nem (yogusmasiz)
Uzaktan kumanda sarj sicakligi (yalnizca
RMF-TX920U)
5°Cila40°C
Opsiyonel aksesuarlar
Duvar Aski Aparati: SU-WL450
Kamera ve Mikrofon Unitesi: CMU-BC1

*1 Gug Tasarruf Modu Haric.

*2 Sadece kisith bélgede/ilkede/modelde.

*3 EN 50607 sadece kisitl bolge/iilke/model icindir.

*4 [slev italya'da kullaniimaz.

*5 Belirtilen bekleme durumundaki glice, sadece
televizyon gerekli dahili islemleri tamamladiktan
sonra ulasilir.

*6 Televizyon aga baglandiginda bekleme
modundaki glig tiiketimi artar.

Not

* Opsiyonel aksesuarlar Ulkeye/bdlgeye/televizyon
modeline/stok durumuna gére bulunur.

* Tasarim ve spesifikasyonlarda bilgi vermeksizin
degisiklik yapilabilir.

* Hizmetler ve uygulamalar icin abonelik gerekebilir
ve Google Asistan’i kullanirken ek sartlar, kosullar
ve/veya Ucretler gecerli olabilir.

 Bu kilavuzdaki driin tanitimi 1062/2010 numarali
YETKi DEVRINE DAYANAN KOMISYON TUZUGU (AB)
icindir. (AB) 2019/2013 ile ilgili bilgi almak icin ilgili
web sitesine bakin.

« Surekli dinlemede oldugundan yerlesik MIC
etkinlestirildiginde gl tiketimi artacaktir.

« Uriin spesifikasyonlar hakkinda daha fazla bilgi
icin Sony web sitesini ziyaret edin.

Ticari markayailiskin bilgi

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 1992-
2022 Dolby Laboratories. All rights reserved.

* Gracenote, Gracenote logosu ve logo tird,
"Powered by Gracenote” logosu, Gracenote Inc.'nin
ABD ve/veya diger ulkelerde tescilli ticari markalari
veya ticari markalaridir.

* Manufactured under license from IMAX
Corporation. IMAX® is a registered trademark of
IMAX Corporation in the United States and/or other
countries. For DTS patents, see http://patents.dts.
com. Manufactured under license from DTS, Inc.
DTS, DTS:X and the DTS, DTS:X logos are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2024 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.

* TUXERA, A.B.D. ve diger ulkelerde Tuxera Inc.'in
tescilli ticari markasidir.

* USB Type-C® ve USB-C®, USB Implementers
Forum’un tescilli ticari markalaridir.

Uriin kayrt numarasi (YETKi DEVRINE DAYANAN
KOMIiSYON TUZUGU (AB) 2019/2013)
K-85XR90 (1815026), K-75XR90 (1815025).

PEDolby

VISION-ATMOS

gracenote

a nielsen company

IMIAX

ENHANCED



http://patents.dts.com
http://patents.dts.com
http://patents.dts.com
http://patents.dts.com



